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Bendroji informacija

Pries pradedami naudoti kvépavimo terapijos prietaisg, atidziai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg. Laikykités Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty svarbiy
nurodymy. Jy nesilaikymas gali salygoti nelaiminga atsitikima, suzalojima ir zalg
turtui. Néra kity zinomy kvépavimo terapijos prietaiso naudojimo riziky, be jau
nurodyty Sioje naudojimo instrukcijoje.

Sia naudojimo instrukcija laikykite kartu su prietaisu. Saugokite, kad naudojimo
instrukcija nebdty sugadinta arba prarasta. Ji (instrukcija) yra aprasomo prietaiso
dalis ir turi bati visada prieinama.

Prietaisg naudokite iSskirtinai pagal Sioje naudojimo instrukcijoje nurodyta pa-
skirtj. PrieS naudojimg paskyres gydytojas arba medicininis darbuotojas privalo
paaiskinti, kaip naudotis prietaisu, supazindinti su zinomomis kontraindikacijomis
ir atsargumo priemonémis, kuriy reikia imtis. Sioje naudojimo instrukcijoje esanti
informacija nepakeicia tokiy gydytojo ar medicinos darbuotojo nurodymy.

Saugos informacija

Sioje naudojimo instrukcijoje esanc¢iai svarbiai informacijai yra naudojamas special-
us Zenklinimas.

Zenklinimas | Apradymas

A |SPEJIMAS Sis simbolis nurodo pavojingas situacijas, dél kuriy gali jvykti
naudotojo, operatoriaus ar treciosios Salies suzZalojimas.

ATSARGIAI Sis simbolis nurodo pavojingas situacijas, kuriy metu gali bti
sukeliama Zala turtui.

Pastaba Pastabos nurodo naudinga informacija, skirtg efektyviam prietai-
so naudojimui.

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika, jei prietaisas naudojamas ne apibréztose aplin-
kos salygose!

* Prietaisa ir drékintuva naudokite tik numatytomis aplinkos salygomis
(ziarékite ,Aplinkos salygos" ir ,Techniniai duomenys"). Dél naudojimo ne api-
bréztose aplinkos salygose gali bati suzalotas pacientas dél terapijos kokybés
pablogéjimo, taip pat dél prieslaikinio prietaiso daliy senéjimo.

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél neteisingy prietaiso nustatymy!
* Prietaiso terapijos parametry nustatyma gali atlikti tik kvalifikuotas, iSmoky-
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tas medicinos personalas, prizidrint gydytojui.

A JSPEJIMAS. Infekcijos rizika dél uztersimo!

* Norint pakartotinai naudoti prietaisg ir higieniskai jj valyti, turi bati laikomasi
nurodymy, esanciy Sioje naudojimo instrukcijoje, ir atitinkamy ligoninés ar
priezilros jstaigos reglamenty.

* Turi bati laikomasi priedy ir reikmeny keitimo intervaly.

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél naudojimo apribojimy!

* Nustokite naudoti ir susisiekite su savo sveikatos prieziuros paslaugy teikéju,
jeigu pastebésite, kad prietaisas veikia nejprastai, jei jis skleidzia nejprastus
ar nemalonius garsus, prietaisas arba jo maitinimo Saltinio blokas buvo nu-
mesti ar kitaip mechaniskai pazeisti, j prietaisg pateko vandens, prietaisas yra
pastebimai sugadintas. Patekus vandeniui, nedelsiant atjunkite prietaisg nuo
maitinimo Saltinio bloko.

* Bet kokie prietaisui atliekami pakeitimai gali kelti pavojy jo techninei prieziu-
rai ir yra neleidziami.

« Kol veikia prietaisas, neatlikite jokiy darby su juo. Tai apima ir jo padéties
keitima (vertima) ir valymo darbus, taip pat priezidrg, pavyzdziui, oro filtro
keitima. Dél tokiy atliekamy darby gali sugesti prietaisas ir tai savo ruoztu
paveiks jo techninés priezitros galimybes.

Kvépavimo terapijos prietaiso naudojimas kartu su nesuderinamomis dalimis (pvz.,
drékintuvu, vandens talpa ar oro filtru) ir priedais (pvz., ortakiais ir kaukémis) gali
pabloginti jo veikimg. Todél §j kvépavimo terapijos prietaisg naudokite tik su Sioje
naudojimo instrukcijoje nurodytomis dalimis ir priedais.

Elektriné sauga

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél elektros smagio!
Neardykite prietaiso ar maitinimo 3altinio bloko. Prietaiso technine prieziara gali
atlikti tik ,heyer medical AG" jgalioti atstovai.

* Nelieskite jokiu atviry, t. y. pazeisty, maitinimo laido ar maitinimo 3altinio
bloko daliy.
= Pakeiskite maitinimo laidg ir maitinimo Saltinio bloka su defektais.

» Maitinimo Saltinio blokas yra kvépavimo terapijos prietaiso dalis. Naudokite
tik kartu su prietaisu pateiktg ar jsigytg atsarginj originaly maitinimo 3altinio
bloka.
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A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél elektromagnetiniy trukdziy!

 Dél Sio prietaiso gamintojo nenurodyty arba netiekiamy priedy, keitikliy ir
laidy naudojimo gali padidéti prietaiso elektromagnetiné spinduliuoté arba
sumazéti jo elektromagnetinis atsparumas, taip pat salygoti Sio ar kity pri-
etaisy netinkama veikima.

* NeSiojami radijo daznio rysio prietaisai (jskaitant jy periferines dalis,
pavyzdziui, anteny kabelius ir iSorines antenas) neturéty bati naudojami
arc¢iau nei 30 cm nuo bet kurios prietaiso dalies (jskaitant prie prietaiso pri-
jungtus laidus). PrieSingu atveju gali pablogéti Sio prietaiso veikimas (funkcio-
navimas).

» Venkite naudoti §j prietaisg Salia arba uzdétg ant kity prietaisy, kadangi tai
gali salygoti jo neteisingg veikima (funkcionavima). Tuo atveju, kada tokio
naudojimo negalima iSvengti, Sis prietaisas ir kita jranga turéty buti stebimi,
siekiant jsitikinti, kad jie veikia tinkamai.

* Elektrostatiné naudotojo iSkrova per prietaisg gali pabloginti kvépavimo ter-
apijos kokybe. Todél nenaudokite elektrai laidziy ar elektrostatinj kravj jgyti
galiniy paciento ortakiy.

ISsami informacija apie galimus elektromagnetinius trukdzius yra pateikiama sky-
riuje ,Elektromagnetinis suderinamumas".

Transportavimas ir saugojimas

ATSARGIAI. Prietaiso sugadinimo rizika dél netinkamo transportavimo ir saugoji-
mo!

* Siekiant iSvengti vandens patekimo j prietaisg, netransportuokite ir nevarty-
kite prietaiso su pripildyta vandens talpa.

* Prietaisg ir drékintuva transportuokite ir saugokite tik numatytomis aplinkos
salygomis (ziarékite ,Aplinkos salygos” ir ,Techniniai duomenys").

» Tam, kad iSvengtuméte neSvarumuy, dulkiy ir vabzdziy patekimo j prietaisa, jj
transportuokite ir saugokite (kai jis nenaudojamas ilgg laika) tik pateiktame
krepsyije.



Sudétis

ISpakuokite ir jsitikinkite, kad turimos visos nesugadintos dalys.
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LUVAR kvépavimo
terapijos prietaisas

Maitinimo saltinio

blokas

Maitinimo laidas

CPAP kvépavimo
ortakis

Oro filtras (5 vnt.)

Priedai (tiekiami atskirai)

Toliau apraSyti priedai, kuriuos galima naudoti su prietaisu. Susisiekite su savo

tiekéju, kad gautumeéte daugiau informacijos apie priedus.

Oro filtro modulis

(PM 2,5 — dulkiy
filtras) grubus ir
smulkus

Nosies angy kauké
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H100 kvepavimo
drékintuvas

SD kortelé

Transportavimo
krepSys

Naudojimo in-
strukcijos pacien-
tui

Lapelis su trumpa
naudojimo instruk-
cija pacientui

Bakterinis filtras

Nosies kauke
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Simboliai

Simboliai ant prietaiso ir drékintuvo
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Drekintuvo jutiklinis mygtukas
Rampos jutiklinis mygtukas
Skaitykite naudojimo instrukcijg
Anga (oro jéjimo anga)

Anga (oro i5éjimo anga))

SD kortelés lizdas
Maksimalaus pripildymo lygis
Pripildymo lygis iki pusés
Minimalus pripildymo lygis
Neverskite

Pripildykite vandeniu cia

Cia nepilkite vandens

Serijos numeris

Gamybos data

Medicinos prietaisas

BF tipas
[l elektrinés apsaugos klasé

Skaitykite naudotojo instrukcija!
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Apsauga nuo kenksmingo patekimo:

* Kietos busenos svetimkdaniy, kuriy diametras 12,5 mm ir didesnis,
ir
 Krintanciy vandens lasy, kai korpusas paverstas iki 15°.

Prietaise néra jspéjimo sistemos

Unikalus prietaiso identifikatorius

Gamintojas

Gaminyje yra elektriniy ir elektroniniy daliy. Jis turi bati iSmetamas
laikantis atitinkamuy vietiniy, valstybés ir federaliniy reglamenty.

Sis prietaisas atitinka (ES) 2017/745 arba medicinos prietaisy (MDR)
reglamento reikalavimus.

|]spéjimas apie karsta pavirsiy — nudegimo rizika!
Nelieskite!

Maksimali kaitinimo galia — 30 vaty.

Simboliai ant maitinimo Saltinio bloko

®

El
{5

Laikas, per kurj staiga neissiskirs pavojingos medziagos esant jpras-
toms veikimo sglygoms : 10 mety

Il elektrinés apsaugos klasé

Tik naudojimui patalpy viduje

Apribojimai naudoti tam tikras pavojingas medziagas elektrinéje ir
elektroninéje jrangoje

Prietaisas atitinka Europos direktyvas specifiniam gaminiui
Apsauga nuo kenksmingo patekimo:

« Kietos busenos svetimkdiniy, kuriy diametras 12,5 mm ir didesnis,
ir
 Krintanciy vandens lasy, kai korpusas paverstas iki 15°.
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laikantis atitinkamy vietiniy, valstybés ir federaliniy reglamenty.

D}_] Skaitykite naudotojo instrukcija!

Simboliai ant pakuotés

ﬁ Gaminyje yra elektriniy ir elektroniniy daliy. Jis turi bati iSmetamas

H Sia puse j virdy

I Trapus turinys

‘T Laikykite sausai
¢>.<w Neridenkite dézes
/ﬂ[ LeidZiamas temperattros diapazonas

Leidziamas drégmeés diapazonas
Leidziamas atmosferos slégio diapazonas

Maksimalus kiekis vienety, dedamy vienas ant kito

Piktogramos piktogramy juostoje ir ekrane
Eiti j pradinj ekrang
Prietaise jdéta SD kortelé veikia tinkamai

SD kortelé pilna arba sugadinta

Budéjimo rezime: prietaisas aptiko jjungta kvépavimo drékintuva.
Terapijos metu: kvépavimo drekintuvas ISJUNGTAS (Sildymo nustaty-
mas 0)

© P
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Budéjimo rezime: pirminio jjungimo funkcija kvépavimo drékintuve
jjungta (30 minuciy).
Terapijos metu: kvépavimo drékintuvas jjungtas.

Jjungtas bent vienas Zadintuvas
Aptiktas nuotékis
Bakterinis filtras (slégio sumazéjimo kompensavimas jjungtas)

Filtro veikimo trukmeé pasibaigé / pakeiskite filtro elementa

Pasiektas orpatés techninés priezitros laikas / pateikite techninei
prieziarai

Elektroniné naudotojo instrukcija

HNDpRe @

Terminai
Apnéja (A)

Apnéja yra diagnostikoje vartojamas terminas, reiSkiantis oro srauto sumazéjima
daugiau nei 90 % bent 10 sek. laiko trukmei. Sis kvépavimo terapijos prietaisas
registruoja oro srautg ir todeél gali nustatyti, kada istiko apnéjos jvykis.

Hipoapnéja (H)

Hipoapnéja yra diagnostikoje vartojamas terminas, reiSkiantis oro srauto sumaze-
jima bent 30 % ir bent 10 sek. laiko trukmei, susijes su deguonies jsisotinimo krau-
jyje sumazéjimu bent 3 %. Sis kvépavimo terapijos prietaisas registruoja oro srauta
ir todél gali nustatyti, kada istiko hipoapnéjos jvykis.

Apnéju ir hipoapnéjy indeksas (AHI)

Apnéjy ir hipoapnéjy indeksas yra diagnostikoje vartojamas terminas, kuris parodo
vidutinj apnéjy ir hipoapnéjy jvykiy skaiciy vienai miego valandai. Sis kvépavimo
terapijos prietaisas registruoja terapijos laika, taip pat kvépuojamojo oro srauto
pokycius, kuriuos jis priskiria apnéjy ir hipoapnéjy jvykiams. Pastarieji duomenys
prietaiso panaudojami apskaiciuojant vidutinj tokiy jvykiy skaiciy vienai terapijos
valandai.
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Kiti terminai
Terminas Reiksmeé
Daznis Kvépavimo ciklai per minute (bpm)

Kvépuojamasis taris (angl. ,tidal [ Oro tdris jkvepiamas ir iSkvepiamas vieno
volume", VT) kvépavimo ciklo metu, kuris matuojamas
mililitrais (ml)

Nuotékis Nepanaudotas oro taris, kuris iSteka tarp
prietaiso ir paciento ir yra matuojamas litrais
per minute (I/min.)

Minutinis kvépavimo taris (angl. | Per vieng minute jkvéptas ir iSkvéptas oro
,Minute Volume*, MV) taris litrais (I/min.)

Numatytoji paskirtis

Nuolatinio teigiamo slégio (angl. ,continuous positive airway pressure”, CPAP) ir
dviejy lygiy teigiamo slégio (angl. ,bilevel positive airway pressure’, BIPAP arba
.BilLevel") prietaisai yra aktyvios terapijos medicininiai prietaisai, skirti kvépavimo
sutrikimy miego metu arba skirtingy rasiy kvépavimo nepakankamumo gydymui
pacientams, kuriy svoris yra nedidesnis nei 30 kg.

Nuolatinio teigiamo slégio ir dviejy lygiy teigiamo slégio terapijos gydant OMA
(obstrukcine miego apnéj3) klinikiné nauda yra apnéjy ir hipoapnéjy jvykiy sumaze-
jimas.

A JSPEJIMAS. Pavojus pacientui dél naudojimo ne pagal numatytaj paskirtj!

* OMA gydymui skirti kvépavimo terapijos prietaisai negali bati naudojami
gyvybés palaikymo tikslais. Jie (prietaisai) iS esmés netinkami pacientams,
kuriems reikalinga plauciy ventiliacija, arba jei jie yra priklausomi nuo plauciy
ventiliatoriaus, arba pacientams, kuriems j burna arba per pjavj trachéjoje
jterptas vamzdelis (endotrachéjiné intubacija arba tracheotomija)

Sis kvepavimo terapijos prietaisas yra numatytas naudoti vienam neiémokytam
naudotojui sveikatos priezitros jstaigose, prizitrint profesionalui, arba namie be
priezidros.

Numatomas naudojimo laikas naudojant vidutiniSkai po 8 valandas per dieng — 5
metai.
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Indikacijos

LUVAR serijos prietaisai gali bati naudojami toliau nurodytoms indikacijoms:

LUVAR A
+ Obstrukcinés miego apnéjos sindromas (OMAS)
LUVAR STA

 Obstrukcinés miego apnéjos sindromas (OMAS)
» Kvépavimo sutrikimas

Kontraindikacijos

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél kontraindikacijy nesilaikymo!
Kvépavimo terapijos naudojimas esant tam tikroms sglygoms gali sglygoti paciento
suzalojimus. PraSome laikytis toliau nurodyty pastaby.
Kvépavimo terapijos prietaisas neturi bati naudojamas, jeigu diagnozuota nors
viena i$ toliau nurodyty diagnoziy:

* Pneumotoraksas (oro susikaupimas pleuros ertméje).

* Pneumocefalija (oro susikaupimas kaukolés viduje).

* Patologiskai zemas kraujo spaudimas.

* Sunki bulioziné plauciy liga (nuolat oru pripildytos ertmés plauciy audiniuose,

angl. ,bullous lung disease").
* Dehidratacija (kiino skysciy praradimas).

Salutiniai poveikiai
Toliau nurodyti Salutiniai poveikiai gali atsirasti naudojant terapinius LUVAR prietai-
sus:

» Odos pazeidimas ant veido, nosies ar nosies tilto dél netinkamo kaukeés slégio
arba pasenusios kaukés pagalvélés.

» Odos sudirginimas dél alerginés reakcijos kaukei.

» Akiy sudirginimas, patinimas deél kaukés nuotékio.

 Pacientui gali pasireiksti klaustrofobija dél per didelés kaukés ir sudétingo jos
uzsidéjimo.

« ISsiputes pilvas dél per didelio terapinio slégio arba oro rijimo.

* ISsauseéjusi burna / gerklé dél per sauso ar per mazai sudrékinto kvépuojamo
oro arba miegojimo su atverta burna.

» Problemos su ausimis arba sinusais.

» Kraujavimas is nosies, béganti nosis, ¢iaudéjimas arba persalimas.
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+ Skausmas (diskomfortas) kritinéje.

Pastaba. H100 drékintuvo ir (arba) tinkamesnés kaukés naudojimas gali sumazin-
ti atsiradusius Salutinius poveikius, tokius kaip burnos, nosies ir gerklés
iSsauséjimas, kraujavimas is nosies, béganti nosis, Ciaudéjimas ir persalini-
mas.
Nepastovaus miego modelis, alkoholio vartojimas, nutukimas, vaistai miegui arba
raminamieji gali pabloginti Jisy simptomus. Susisiekite su savo gydytoju, jei miego
apneéjos simptomai kartojasi arba jei turite klausimy apie Jusy gydyma.

Naudotojo mokymas

LUVAR kvépavimo terapijos prietaisas yra naudojamas tiek namie neiSmokyty
naudotojy be profesionalios prieziaros, tiek ir profesionalios sveikatos priezitros
aplinkose. Prietaisas gali bati naudojamas tik pagal gydytojo instrukcijas.

Kvépavimo terapijos parametrus gali nustatyti tik iSmokytas medicinos personalas,
kurj prietaiso veikimo ir naudojimo iSmoké ,heyer medical AG" autorizuoti atstovai.
Pries prietaiso jjungimg Sie asmenys turi bati susipazine su jo veikimu ir iSsamiai
perskaite bei suprate naudojimo instrukcijg. Jie turi instruktuoti pacientus, kaip
naudotis ir elgtis su prietaisu.

Numatytas prietaiso naudotojas (pacientas) gali naudoti visas jo funkcijas ir
naudoti bei prizitréti prietaisg pagal Sig naudojimo instrukcijg. Naudotojas turi
bati baiges bent 8 mokyklos klases, bati jgijes pradinius zodziy ir skaiciy skaitymo
jgadzius ir susipazines su elektroniniy prietaisy naudojimu.

Veikimo principas

LUVAR serijos kvépavimo terapijos prietaisuose naudojamas mikrokontrolerio
valdoma orputé jsiurbia isfiltruotg aplinkos org, sukuria teigiamg slégj 4 hPa ir 20
hPa (BiLevel: 4 hPa ir 25 hPa) diapazone ir nukreipia jj i oro iSéjimo anga. IS iséjimo
angos per ortakj ir kauke oras patenka j pacienta, o teigiamas oro slégis iSplecia
(,atidaro") paciento kvépavimo takus. Atsizvelgiant j nustatymus, LUVAR kvépavi-
mo terapijos prietaisas gali pritaikyti slégj reaguodamas j specifinius jvykius.

LUVAR kvépavimo terapijos prietaisas palaiko tam tikrg nuolatinio slégio lygj (nuo-
latinj teigiamg slégj arba CPAP (angl. trumpinys).

LUVAR STA yra kvépavimo terapijos prietaisas, kuris keicia slégio lygius jkvépimui
ir iskvepimui (du teigiami slégio lygiai (angl. ,BiLevel"). Sie skirtingi slégio lygiai gali
bati perjungiami atsizvelgiant j paciento kvépavima arba laika.
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Standartiniuose rezimuose slégio lygiy specifines vertes nustato gydytojas. Taip
pat gydytojas gali nustatyti virsutinio ir apatinio slégio ribas automatiniuose (angl.
LAuto") rezimuose. Pastaruoju atveju prietaisas nustato slégj atsizvelgdamas j
uzregistruotus jvykius.
Pastaba. Slégio reiksmés yra nurodytos hPa. Naudokités Zemiau pateikta lentele, kad
konvertuotuméte j mbar ir cmH20:

Slégis hPa mbar | cmH,O

1 hPa - 1 1,02

1 mbar 1 - 1,02

1cmH,O0 1098 098 -
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Gaminio aprasymas

Prietaiso priekiné dalis

10

q { - Bl lo

LUVAR kvépavimo terapijos prietaisas

Lietimui jautrus ekranas.
Rodo prietaiso informacijg, naudojamas meniu punkty pasirinkimui ir navi-
gacijai jame atlikti, parametrams nustatyti lieCiant ekrang.

Rotary knob
Naudojama meniu punkty pasirinkimui atlikti ir navigacija jame, parame-
trams nustatyti.

Jutikliniai drékintuvo ir rampos funkcijos mygtukai

Drékintuvo elektros maitinimo jungtis.
Tiekia elektrine srove drékintuvui.

Duomeny perdavimo sasaja.
Naudojama kvépavimo terapijos prietaiso ir drékintuvo komunikacijai.

Prietaiso oro iSéjimo anga.

Ortakio sistemos arba kvépavimo drékintuvo prijungimui.
Drékintuvo korpusas

Vandens talpa

Pripildymo lygio Zymeés
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Prietaiso priekiné dalis

11 | Drékintuvo oro iSéjimo anga.
Ortakio sistemos prijungimui.

12 | Drékintuvo oro jéjimo anga

Prietaiso uzpakaliné dalis

Vandens talpos atjungimo mygtukas

Vandens talpa

Dreékintuvo korpusas

LUVAR kvépavimo terapijos prietaisas

Filtro dangtelis

SD kortelés dangtelis

N o W N =

Kvépavimo terapijos prietaiso elektros maitinimo jungtis.
Tiekia elektrine srove kvépavimo terapijos prietaisui.

8 | Dreékintuvo atjungimo mygtukas

Page 19
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Elektroniniai lizdai

SD kortelés ir elektroniniy priedy moduliy lizdai yra ant kvépavimo terapijos prietai-
so kairiojo $ono, po SD kortelés dangteliu. Sie lizdai numatyti:

» Naudoti pacientams ir medicininiam personalui.
» SD korteléms ir ,heyer medical AG" tiekiamiems priedy moduliams.

Lizdai néra skirti bet kokiy kity medicininiy prietaisy ar priedy valdymui.

PrieS naudojant pirmg karta

Pries naudodami $j kvépavimo terapijos prietaisg primg karta, patikrinkite, ar néra
pastebimy sugadinimo zymiy. Nenaudokite prietaiso, jei yra pazeistas jo ar maitini-
mo Saltinio bloko korpusas ar bet kurie i$ laidy.

Jei kvépavimo terapijos prietaisas buvo laikomas nejprastai aukstoje ar zemoje
temperatdroje, pries jj naudodami, leiskite jam pastoveéti kambario temperatiroje
— iki 2 valandy, atsizvelgiant j temperatary skirtuma.

Apie bet kokius rimtus incidentus, jvykusius su prietaisu, praneskite gamintojui ir
kompetentingai institucijai.

Jeigu jums reikia pagalbos naudojant prietaisg pirma karta, jo naudojimo ar valy-
mo metu, ar jei norite pranesti apie nejprastg jo veikima arba incidentus su juo,
prasome susisiekti su jgaliotu atstovu, kuris tieké prietaisg. Tuo atveju, kai néra
galimybés susisiekti su jgaliotu atstovu, galite tiesiogiai susisiekti su ,heyer medical
AG".

Prietaiso nustatymas

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél apriboto oro tiekimo!
» Siekiant iSvengti netinkamo prietaiso veikimo ir perkaitimo, jis neturi bati
uzdengtas ar pastatytas taip, kad oro srautas j prietaisg bty visiskai arba i$
dalies uzblokuotas.

= Nestatykite prietaiso Salia uzuolaidy.

= Isitikinkite, kad aplinka, kurioje laikomas prietaisas, yra sausa, Svari ir joje
néra patalynés, drabuziy ar kity objekty, kurie gali uzblokuoti oro jéjimo
angq (oro patekima j prietaisa).
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A JSPEJIMAS. Gaisro ir nudegimy rizika!
« Siekiant iSvengti gaisro ir nudegimy rizikos, deguonies Saltiniai turi bati daugi-
au nei 1 m atstumu nuo prietaiso.

ATSARGIALI. Prietaiso sugadinimo rizika dél vandens patekimo!
* Jei naudojate ne patalpy viduje (lauke), jsitikinkite, kad j prietaisg nepateks
vandens.

Laikykite prietaisg ant tvirto (stabilaus) ir lygaus pavirsiaus $alia lovos (pvz., ant
naktinio staliuko). |sitikinkite, kad prietaisas yra padétas saugiai ir niekas negali
jo nuversti (numesti). Prietaiso laikymo vieta turi uztikrinti pakankamai vietos jam
paciam, taip pat ir komponenty dalims, naudojamoms su juo.

Prietaisas jsiurbia sausg aplinkos org kvépavimo terapijai per oro filtrg, kuris yra
prietaiso kairiajame Sone. Siekiant iSvengti oro padavimo obstrukcijos (blokavimo),
prietaisas visada turi bati laikomas bent 20 cm atstumu nuo sieny ir kity objek-
ty. Venkite prietaisg laikyti Salia Sildymo radiatoriy ar kambario oro drékintuvy.
Siekiant iSvengti prieslaikinio panaudoty medZiagy senéjimo, prietaisas bet kuriuo
dienos metu neturéty bati laikomas tiesioginiuose saulés spinduliuose.

Maitinimo Saltinio jjungimas
1. Jjunkite maitinimo laidg j maitinimo Saltinio bloka.

Pastaba. Maitinimo laidas yra skirtas greitam ir visiSkam kvépavimo terapijos prietai-
so atjungimui nuo elektros maitinimo Saltinio bet kuriuo metu. Todél maitini-
mo laidq visada laikykite taip, kad galétuméte lengvai atjungti nuo elektros
lizdo ar maitinimo Saltinio bloko.

2. Jkiskite i$ maitinimo Saltinio bloko iSeinantj specifinés formos DC kiStukg j
maitinimo jungtj ant kvépavimo terapijos prietaiso.

3. Maitinimo laidg iStieskite taip, kad niekas negaléty uz jo uzkliati, ir jjunkite
kistuka j elektros lizdg (100—-240 VAC, 50/60 Hz).

Prietaisas jsijungs automatiskai. Apie 20 sek. ekrane matysite ,heyer” logotipa.
Paskui jsijungs pradinis ekranas ir prietaisas bus pasiruoses darbui.

Oro filtro jdéjimas

Pastaba. Oro filtras neleidZia patekti didesnéms nei 10 pm daleléms. Niekada nenau-
dokite prietaiso be oro filtro. Naudokite tik ,heyer medical AG" rekomenduo-
jamus oro filtrus.

1. Atidarykite ant prietaiso kairiojo Sono esantj filtro dangtelj, kuris dengia pri-
etaiso oro jéjimo naga.
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2. ISimkite baltg oro filtrg i$ jo pakuotés ir jdékite | prietaiso oro jéjimo angg.
3. Jdékite filtro dangtelj. Lengvai paspaudus jis turéty spragteléti ir uzimti savo
vieta.

Kvépavimo ortakio sistemos prijungimas
1. |sitikinkite, kad visos dalys ir priedai, kurie yra naudojami paciento pri-
jungimui, yra suderinami vienas su kitu, kvépavimo terapijos prietaisu ir
drékintuvu (jei jis naudojamas).

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél netinkamy priedy!

* Prie prietaiso ar drékintuvo nejunkite jokiy papildomy Sioje naudojimo in-
strukcijoje nejvardinty daliy ar priedy. PrieSingu atveju prietaisas ar drékin-
tuvas gali veikti netinkamai. Tai savo ruoztu gali pabloginti terapijos kokybe
arba suzaloti pacienta.

» Tam, kad ortakis neatsilaisvinty terapijos metu ir nebaty neigiamai paveiktas
drékintuvo skleidziamos Silumos, naudokite tik ISO 5367 ir ISO 80601-2-74
standartus atitinkancius ortakius.

A JSPEJIMAS. Uzdusimo rizika dél nenaudojamos iskvépimo sistemos!
» CO2 jkvépima sumazinancios kaukeés ar priedo, ar spontaniska kvépavima
jgalinancios sistemos nenaudojimas gali salygoti uzdusima.
= Naudokite tiktai kaukes su integruotomis iSkvépimo sistemomis, tokias,
kaip nurodyta Siy naudojimo instrukcijy ,Priedai” skyriuje arba naudokite
tarp kaukes ir ortakio jungiama iSkvépimo sistema.
2. Vieng ortakio galg prijunkite prie kvépavimo terapijos prietaiso oro iSéjimo an-
gos. Jei naudojate drékintuva, §j ortakio galg junkite prie jo oro iSéjimo angos.
3. Kitg ortakio galg junkite prie kaukeés.

Pastaba. Kaukéje naudojamos medZiagos, kurios sqveikauja su oda, alergiSkiems
asmenims gali sukelti bérimgq, skausmq ar nieZéjimq. Tam, kad iSvengtumeéte
alerginiy reakcijy, mes rekomenduojame, kada tai yra jmanoma, naudoti
skyriuje ,Priedai” iSvardintas kaukes.

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél per karsto terapijoje naudojamo oro!
» Ortakiy uzdengimas antklodémis ir jy Sildymas oro Sildytuvais gali pabloginti
terapijos kokybe arba suzaloti pacienta.
4. Jjunkite kaukés patikra kiekvieng kartg prie$ naudodami naujg kauke arba
tada, kai buvo pakeista ortakio sistema. Instrukcijos pateiktos skyriaus ,Pa-
ciento nustatymai” ,Kaukeés kalibravimas" poskyryje.
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Pastaba. Ortakio ir kaukés naudojimui laikykités gamintojo specifikacijy, kurios patei-
kiamos atitinkamoje naudojimo instrukcijoje

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél kvépavimo ortakio sistemos ir laidy!
* Netinkamas kvépavimo ortakio sistemos iSdéstymas arba ilgi laidai gali
sukelti suzalojima arba uzdusimag
= Tinkamai iSdéstykite ortakio sistemg ir laidus taip, kad jie negaléty apsivy-
nioti aplink kaklg ir uzsiverzti.
= Ortakio sistemos ir laidy taisymui nenaudokite jokiy mazy daliy, kurios
galéty bati jkvéptos ar prarytos.
5. I18déstykite kvépavimo ortakj taip, kad terapijos metu galétuméte judéti ir
nesukelti kaukés tempimo.

Naudojimas kartu su H100 kvépavimo drékintuvu

Kvépuojamo oro drékinimui prietaisas gali bati naudojamas kartu su lengvai inte-
gruojamu H100 kvépavimo oro drékintuvu. Drékintuve yra Sildytuvas, kuris susildo
jame esantj vandenj. PrieS naudodami drékintuva, perskaitykite Sioje naudojimo
instrukcijoje pateiktas saugumo ir valymo rekomendacijas.

H100 drékintuvas naudojamas kartu su LUVAR kvépavimo terapijos prietaisu. Kar-
tu su kvépavimo oro drékintuvu naudokite tik su Siuo kvépavimo terapijos prietaisu
tiekiamus ar jam rekomenduojamus priedus.

Pastaba. Pagal ISO 80601-2-74 drékintuvo iSeiga kinta nuo >12,5 mg/I iki maksimal-
aus terapinio slégio.

Pastaba. Tam, kad drékintuvas veikty tinkamai, reikalingas pakankamas vandens kie-
kis talpoje (pripildykite, kad vandens lygis bdty nuo ,MIN" iki ,MAX" Zymiy).

Kvépavimo drékintuvo prijungimas
1. Jsitikinkite, kad kvépavimo terapijos prietaisas yra padétas ant lygaus pavirsi-
aus. IS desinés Salia prietaiso turi bati pakankamai vietos, kad baty galima
lengvai atjungti ar prijungti drékintuva ar jo vandens talpa.
Pastaba. Kvépavimo terapijos prietaisas turi bati padétas taip, kad bity Zemiau nei
atsigules pacientas. Taip kondensatas (susikondensaves vanduo) teka atgal j
drékintuvg ir nesirenka kvépavimo ortakyje ir kaukéje.
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2. Pridékite drékintuvg kvépavimo terapijos prietaiso deSinéje ir sulyginkite jy
korpusus.

P
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3. Svelniai spauskite drékintuva prie prietaiso, kol i$girsite spragteléjima, kuris
reiks, kad drékintuvas prisijungeé.

4. Pripildykite vandens talpa taip, kaip aprasyta skyriuje ,Vandens talpos prip-
ildymas".

Vandens talpos pripildymas

Vandens talpos taris yra 300 ml. To pakanka 8 valandy veikimui, esant didziausiam
Sildymo lygiui. Norédami pripildyti vandens talpa:

1. Paspauskite atjungimo mygtuka ant vandens talpos ir traukite jg j Sona.

O\
2
[~

2. Pasukite drekintuvo oro iSéjimo angg j virsy, kad per j3 galétuméte pripildyti
vandens.

3. Laikykite vandens talpa horizontalioje padétyje ir pripildykite vandeniu iki
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.MAX" Zymés. Jei jmanoma, naudokite Saltg ir minkSta geriamajj vanden;.

Pastaba. Nenaudokite jokiy priedy, pavyzdZiui, kvepianciy aliejy ar kvepaly, kadangi

jie gali sumazinti drékintuvo iSeigq ir sugadinti vandens talpos korpusg.

4. Stumkite vandens talpg j drékintuvo Song, kol isgirsite spragteléjima, kuris

reiks, kad talpa prisijungeé.

5. Prijunkite kvépavimo ortakj ir kauke taip, kaip aprasyta skyriuje ,Kvépavimo

ortakio sistemos prijungimas”.

Kvépavimo drékintuvo pirminis jjungimas

Siekiant, kad drékintuvas nuo pat terapijos pradzios veikty visa apimtimi, jis
gali bati jjungiamas dar pries terapijos pradzig. Pirminio jjungimo laikas yra 30
minuciy.

1.

Prijunkite drékintuva ir pripildykite vandens talpg taip, kaip buvo aprasyta
pirmiau.

. Jjunkite prietaisg j elektros lizdg ir palaukite, kol jsijungs pradinis ekranas.

03.06.2024 Ofs 13:52

Informacija Pradéti Nustatymai

Tuscio vandens laSo piktograma ekrano virSuje, i$ desinés (Salia laiko) reiskia,
kad kvépavimo terapijos prietaisas aptiko prijungta drékintuva.

. Apytikriai vieng sekunde palaikykite jutiklinj mygtuka , kuris yra virs su-

kamosios rankenélés. Ekrane esancioje piktogramoje tuscias vandens lasas
prisipildys. Tai reiskia, kad vyksta pirminis drékintuvo jjungimas.

03.06.2024 @G 13:52

Informacija Pradéti Nustatymai

Pirminio jjungimo procesas gali bati sustabdytas bet kuriuo metu,
paspaudziant ir apytikriai vieng sekunde palaikant jutiklinj mygtuka , kuris
yra virs sukamosios rankenélés.
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PrieS naudojant pirma kartg

SD kortelés naudojimas

SD kortelé yra tiekiama kartu su kvépavimo terapijos prietaisu. Kai j prietaisg yra
jdéta SD kortelé, terapijos metu registruojami duomenys yra jrasomi j j3. Terapijos
stebéjimui Jusy gydytojas gali perziareti ir jvertinti SD korteléje esancius duomenis.

Pastaba. SD kortelé néra batina prietaiso veikimui. Terapijos duomenims ir nustaty-
mams yra naudojama vidiné prietaiso atmintis.
SD kortelés jdéjimas

SD kortele dékite tik tada, kai prietaisas yra iSjungtas arba budéjimo rezime. SD
kortelés lizdas yra ant prietaiso kairiojo Sono, po SD kortelés dangteliu.

1. Nuimkite SD kortelés dangtel;.

2. JkiSkite kortele j lizdg. SD kortelés ,nupjautas kampas" turi bati virSuje, arciau
prietaiso. |kiSkite kortele iki galo, kol iSgirsite negarsy lizdo uzrakto spragtelé-
jima.

3. Uzdékite SD kortelés dangtelj.
Jeigu kvépavimo terapijos prietaise jau yra uzregistruoty terapijos duomeny, jie
bus jrasyti j SD kortele iSkarto tada, kai ji bus sékmingai aptikta. Todel po SD kor-
telés jdejimo gali prireikti keliy minuciy, kol prietaisas vél bus pasiruoses veikti.
Terapijos duomeny iSsaugojimas SD korteléje

Terapijos duomenys yra automatiskai iSsaugomi SD korteléje. ISsaugojimo procesas
jvyksta

* pasibaigus terapijai
* ir po naujos SD kortelés jjungimo budéjimo rezime.

SD kortelés isémimas

Tam, kad iSvengtuméte SD korteléje jrasSyty duomeny sugadinimo, jg iSimkite tik
tada, kai prietaisas yra iSjungtas arba budéjimo rezime.

Page 26
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1. Nuimkite SD kortelés dangtel;.

2. Trumpai spustelékite SD kortele, kol iSgirsite negarsy lizdo uzrakto spragtelé-
jima.

3. 1Simkite SD kortele.

4. Uzdekite SD kortelés dangtel;.

Valdymas

Asmeniniai meniu punktai ir reikalingi parametrai pasirenkami su lietimui jautriu
ekranu arba sukamgja rankenéle.

Pastaba. Jeigu valdymas nenaudojamas 30 sekundZiy, jsijungia pradinis ekranas, o jei
jiungta terapija — terapijos ekranas.

Valdymas lietimu

Lietimui jautrus ekranas jgalina pasiekti jvairius ekranus, meniu ir atlikti nustaty-
mus lieCiant rodomus objektus.

au <

Sugrjzimui j ankstesnj meniu lygj, palieskite mygtuka ,grjzti
virSutiniame kairiajame kampe.

, kuris yra ekrano

Sugrjzimui i$ karto j pradinj ekrang, palieskite mygtuka ,pradinis ekranas” E ,
kuris yra ekrano virSutiniame deSiniajame kampe.
Parametro nustatymas

Norédami pakeisti parametro verte, jjunkite parametrg atitinkamame meniu.
Pavyzdyje pateiktas parametras ,Atidéjimo trukmeé", esantis ,Nustatymai“> ,Pa-

togumas” meniu. & | meme = 13:48E
- +
X v

1. Pakeiskite parametra pakartotinai liesdami pliuso ar minuso mygtukus tol, kol
bus pasiekta norima verté.

2. Palieskite patvirtinimo mygtukga su ,varnelés" simboliu tam, kad patvirtin-
tumeéte naujg verte ir iSeitumeéte iS parametro ekrano. Arba palieskite atSauki-
mo mygtuka su ,x" simboliu tam, kad iSeituméte iS parametro ekrano nepat-
virtine naujos vertés.
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Valdymas sukamaja rankenéle

Prietaisg valdant sukamaja rankenéle objektai ekrane pasirenkami sukant ran-
kenéle j deSine ir kaire. Pasirinktas objektas yra iSskiriamas kita spalva. Rankenélés
paspaudimas aktyvina pasirinktg objekts.

Objekto spalva | ReikSmé

. Nepasirinktas
. Pasirinktas

Valdymo veiksmams paaiskinti naudojamos piktogramos yra pateiktos Zzemiau.

Pikto- ReikSmeé Veiksmas prietaise
grama
Rankenélés pasukimas Pasirenka objekty, esant;j
j kaire (prie$ laikrodzio kairiau Siuo metu pasir-
rodykle) inkto, arba pasislenka j

auksciau esancia eilute
Rankenélés pasukimasj | Pasirenka objekta, esantj
desine (pagal laikrodZio deSiniau Siuo metu pasir-
rodykle) inkto, arba pasislenka j
Zemiau esancig eilute
Rankenélés paspaudimas | Aktyvina pasirinkta
objekta



Pasirinkimas piktogramy juostoje

] o |

< Nustatymai
Patogumas
Prietaisas

Laikas ir data

Priedai

Pasirinktas ,Pradinio ekrano"

mygtukas (virSuje deSinéje)

O

L Nustatymai

Patogumas
Prietaisas
Laikas ir data

Priedai

Pasirinktas mygtukas ,Grjzti"

(virSuje kairéje)

Pasirinkimas sarase

< Nustatymai

Patogumas

Prietaisas

Laikas ir data

Priedai

3 13:46 m

s 13:47

>

>

>

>

>

>

Pasirinktas meniu punktas ,Pa-

togumas"
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Sukamosios rankenélés paspaudimu jjungia-
mas pradinis ekranas.

Pasukimu j kaire pasirenkamas mygtukas
,arjzti*

Sukamosios rankenélés paspaudimu jjungia-
mas pries tai buves ekranas.

O

Sukamosios rankenélés pasukimu j deSine
arba kaire pasirenkamas atitinkamas meniu
sgraso punktas.

Sukamosios rankenélés paspaudimu patvir-
tinamas meniu punkto pasirinkimas, Siuo
atveju punkto ,Patogumas”.
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Valdymas
< Patogumas @ 13:47 R
Automatinis paleidimas O
Automatinis stabdymas OFF
Meniu punkte ,Patogumas" sukite rankenéle
Rampa 15min

deSine, kol bus pasirinktas punktas ,Atidéjimo
Puslapis 1/2 > trukme".

Rodomas punkto ,Patogumas”
turinys (meniu)

< Patogumas 3 13:47 E
Automatinis paleidimas OFF
Automatinis stabdymas OFF

A & | Sukamosios rankenélés paspaudimu pasiren-
Puslapis 1/2 > | kamas nuostaty ekranas pasirinktam para-
metrui.

Pasirinktas punktas ,Atidéjimo
trukme”

Parametro nustatymas

< Rampa @ 1348 E @
- :
Sukamosios rankenélés paspaudimu jgalina-
y > ma pakeisti parametra (jo verte).

Parametro langas

< Rampa @1348“ CO

- Sukamosios rankenélés pasukimu j desine

arba kaire kei¢iama rodoma parametro verté.

X v

Pakeista parametro verté
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< Rampa

— 30min

] o |

+

x

Pasirinkta ,Taikyti"
<  Rampa

— 30min

Pasirinkta ,AtSaukti"

= heyer

Sukamosios rankenélés paspaudimu jas
perkeliami j pasirinkimg tarp ,AtSaukti” ir
JJaikyti* nustatyma.

Sukamosios rankenélés paspaudimu taikoma
nustatyta verté ir iSeinama i$ meniu.

Sukamosios rankenélés pasukimu j kaire pasi-
renkamas mygtukas ,AtSaukti”.

Sukamosios rankenélés paspaudimu atSaukia-
ma nustatyta verté ir iSeinama is meniu.
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Jutikliniai mygtukai

Sukamosios rankenélés virSuje ir apacioje isdéstyti jutikliniai mygtukai jgalina greit-
ai jjungti specifines funkcijas ar nustatymus.

Pikto- Reiksmé Veiksmas prietaise
grama

» Paspaudimas ir laikymas apytikriai 1 sekunde
budéjimo rezime: jjungia arba iSjungia pirminj
kvépavimo drékintuvo jjungima.

» Paspaudimas ir laikymas apytikriai 1 sekunde
terapijos metu: perjungia Sildymo lyg;.

» Paspaudimas ir laikymas daugiau nei 3 sekundes

@ Drékintuvas terapijos metu: keicia Sildymo lygius vienas po
kito (tol, kol bus atleistas jutiklinis mygtukas).
Sildymo lygio nustatymas naudojant jutiklinj
mygtuka taikomas tik esamai terapijai. Prasidé-
jus kitai terapijai, bus vél naudojamas patogumo

nustatymuose ar priedy parametruose nustaty-
tas Sildymo lygis.

» Paspaudimas ir laikymas apytikriai 1 sekunde
terapijos metu: atlieka naujg rampos paleistj
(atidéjimo trukmeé pradedama skaiciuoti is
naujo).

» Paspaudimas ir laikymas daugiau nei 3 sekundes
terapijos metu: atSaukia rampa (atidéjimo truk-
me), t. y. pradedamas naudoti visas terapinis
slégis.

Rampa
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Ekranai
Ekranai

Pradinis ekranas

“\03.06.2024 @ 13:46

o O ©

Informacija Pradéti Nustatymai

e

Piktogramy juosta

N

! Data | Piktogramos (ziaréti 10 puslapj) | Laikas
5 Mygtukas ,Informacija"

Informacijos meniu jjungimas
3 Mygtukas ,Pradéti”

Pradeda nustatyta terapija

Mygtukas ,Nustatymai”
Paciento nustatymuy meniu jjungimas
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Terapijos ekranas (standartinis)

™ !

e

B[ crar 03 14:32
VT Nemlendirici
474l 864800
Rampa
Kagak - 4 1 —
0.0 I/dak = . 28:22
= hPa
Ola 0

o

A

Piktogramy juosta

! Rezimo indikatorius | Piktogramos (zidreti 10 puslapj) | Laikas
5 Mygtukas ,ISsamus terapijos ekranas"
Jjungia iSsamy esamos terapijos ekrang
3 Matuojamy parametry atvaizdavimas
Kvépuojamasis taris ir nuotékis
4 Mygtukas ,Patogumo nuostatos”
Jjungia Sildymo lygio ir atidéjimo trukmeés nustatymus
5 Matuojamy parametry atvaizdavimas
Oro slégis
6 Mygtukas ,Stabdymas”
UZbaigia esamg terapijos sesija
7 Komforto vertés atvaizdavimas

Esamas (nustatytas) Sildymo lygis ir likusi atidéjimo trukmé

Mygtukas ,Pradinis ekranas" (neaktyvus)
Pasibaigus terapijai jjungia pradinj ekrang
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Terapijos ekranas (iSsamus)

I s

< CPAP &6 14:33

H/”

1\ Kagak Frek

7.5
o/ I/dak l/dak

Piktogramy juosta

Rezimo indikatorius | Piktogramos (zidréti 10 puslapj) | Laikas

Mygtukas ,Grjzti"

Jjungia standartinj terapijos ekrang

Matuojamy kreiviy atvaizdavimas

3 | Sléegio kreivé (,P", atsizvelgiant j nustatymus, atvaizduojamas hPa,
mbar arba cmH,0) ir srauto kreive (“V*, in I/min)
Matuojamy parametry atvaizdavimas

4 | Kvépuojamasis taris, minutinis kvépavimo taris, nuotékis ir kvépavi-

mo daznis

Mygtukas ,Stabdymas”

UZbaigia esamg terapijos sesija

Mygtukas ,Pradinis ekranas" (neaktyvus)

Pasibaigus terapijai jjungia pradinj ekrang
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Informacijos ekranas

I pradinio ekrano jis galite pasiekti informacijos skyriy. Cia jas galite susipazinti
su jasy uzregistruoty terapijos duomeny analizémis pasirinktam laikui.

Informacija

Aprasymas

|skaitinés dienos

Si verté parodo dieny skaiciy, kada terapija buvo nau-
dojama bent po 4 val.

Terapija

Si verteé parodo, kaip ilgai Jus taikote gydyma prietaisu.

Nuotékis

Vidutinis nuotékis.

IPAP 95*

Si verte parodo statistinio teigiamo kvepavimo taky
slégio jkvépimo metu (angl. ,Inspiratory Positive Airway
Pressure") 95-tos procentilés skaic¢iavimo rezultata.

IPAP 50*

Si verté parodo statistinio teigiamo kvépavimo taky
slégio jkvépimo metu 50-tos procentilés skaic¢iavimo
rezultata.

IPAP 5*

Si verté parodo statistinio teigiamo kvépavimo taky
slégio jkvépimo metu 5-tos procentilés skaiciavimo
rezultata.

EPAP 95*

Si verté parodo statistinio teigiamo kvépavimo taky slé-
gio iskvépimo metu (angl. ,Expiratory Positive Airway
Pressure") 95-tos procentilés skaiciavimo rezultata.

EPAP 50*

Si verteé parodo statistinio teigiamo kvépavimo taky
slégio iSkvépimo metu 50-tos procentilés skaiciavimo
rezultaty.

EPAP 5*

Si verte parodo statistinio teigiamo kvepavimo taky
slégio iSkvépimo metu 5-tos procentilés skaiciavimo
rezultata.

MV 95*

Si verteé parodo statistinio minutinio kvépavimo tario
(angl. ,Minute Volume") 95-tos procentilés skaiciavimo
rezultata.

MV 50*

Si verté parodo statistinio minutinio kvépavimo tirio
50-tos procentilés skaiCiavimo rezultata.

MV 5*

Si verté parodo statistinio minutinio kvépavimo tirio
5-tos procentilés skaiciavimo rezultata.
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Informacija Aprasymas

VT 95* Si verteé parodo statistinio minutinio kvépuojamojo tario
(angl. ,Tidal Volume") 95-tos procentilés skaiciavimo
rezultata.

VT 50* Si verteé parodo statistinio minutinio kvépuojamojo tario
50-tos procentilés skaiCiavimo rezultata.

VT 5* Si verteé parodo statistinio minutinio kvépuojamojo tario
5-tos procentilés skaiCiavimo rezultata.

Freq 95* Si verteé parodo statistinio kvépavimo daznio 95-tos
procentilés skaiCiavimo rezultata.

Freq 50* Si verté parodo statistinio kvépavimo daznio 50-tos
procentilés skaiciavimo rezultata.

Freq 5* Si verte parodo statistinio kvépavimo daZnio 5-tos pro-

centilés skaiciavimo rezultata.

AHI (apnéjy hipoapnéju
indeksas)

Si verte parodo vidutinj apnéjy ir hipoapnéjy jvykiy
skaiciy vienai miego valandai.

Al (apnéjy Indeksas)

Si verte parodo vidutinj apnéjy jvykiy skaiciy vienai
miego valandai.

HI (hipoapnéjy indek-
sas)

Si verteé parodo vidutinj hipoapnéjy jvykiy skaiciy vienai
miego valandai.

CAl (centriniy apnéjy
indeksas)

Si verteé parodo vidutinj centriniy apnéjy jvykiy skaiciy
vienai miego valandai.

OAI (obstrukciniy apné-
jy indeksas)

Si verté parodo vidutinj obstrukciniy apnéjy jvykiy
skaiciy vienai miego valandai.

MAI (misriy apnéjy
indeksas)

Si verté parodo vidutinj midriy apnéjy jvykiy skaiciy
vienai miego valandai.

SNI (knarkimo indek-
sas)

Si verté parodo vidutinj knarkimo jvykiy skaiciy vienai
miego valandai.

*Sie duomenys atvaizduojami tik LUVAR STA, atsiZvelgiant j pasirinktg reZimg.

Pastaba. Duomenys visada atvaizduojami pasirinktai laiko trukmei, taip, kaip parody-

ta Zemiau.
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Nustatymy diapazonas

Parametras Standartinis nustatymas

Aprasymas

Laiko trukmeé | Praéjusi naktis Cia galite pasirinkti laiko
trukme, kuriai norite

1savaité atvaizduoti informacija

1 ménesis
2 ménesiai
3 ménesiai

6 ménesiai

1 metai

Terapijos pradejimas

1. |sitikinkite, kad visi komponentai prijungti prie prietaiso, o prietaisas jjung-
tas j maitinimo Saltinj. Prietaisas turéty bati budéjimo rezime ir turéty bati
atvaizduojamas pradinis ekranas.

2. Uzsidékite kauke. Teisingas kaukeés uzsidéjimas yra labai svarbus prietaiso
tinkamam veikimui. Atkreipkite démesj j kaukés naudojimo instrukcija.

3. Terapijos pradéjimui paspauskite mygtuka ,Pradeéti" arba, jeigu yra jjungta
2Automatinio paleidimo" funkcija (zr. ,Komforto parametry nustatymas"),
pradékite kvépuoti su uzsidéta kauke.

03.06.2024 (0 13:46

Informacija Pradéti Nustatymai

Pastaba. Prietaisas yra valdomas naudojant lietimui jautry ekrang arba sukamgjg
rankenéle (pasirinkite pasukdami, patvirtinkite paspausdami). ISsamig
informacijq apie valdymgq skaitykite skyriuje ,Valdymas".

Pastaba. Patikrinkite, ar kauké uZdéta tinkamai. Tuo atveju, kai pro kauke j aplinkg
iSteka dideli kiekiai oro, vadovaujantis atitinkama naudojimo instrukcija
turéty bati pakoreguotas kaukés uZsidéjimas.

Pastaba. Ekranas automatiskai issijungia (uZgesta) po 1 minutés. Terapija tesiama to-
liau jprastu reZimu. Paspaudus ekrang arba pasukus (paspaudus) rankenéle,
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ekranas jsijungs i$ naujo. Automatinio ekrano isjungimo funkcija gali bati
isjungiama (Zr. ,Prietaiso parametry nustatymas”). Mes rekomenduojame
palikti automatinio ekrano iSjungimo funkcijg jjungtq. Taip galésite miegoti
netrukdomi.
Terapijos metu Jas galite jjungti iSsamy terapijos ekrang arba atlikti pakeitimus
atidéjimo trukmés ir Sildymo lygio nustatymuose. Daugiau informacijos apie terapi-
jos ekrang rasite skyriuje ,Terapijos ekranas (standartinis)".

Jvykus maitinimo sutrikimams, kvépavimo terapijos prietaisas apie juos informu-
os trumpu garsinius signalu. Visi nustatymai yra iSsaugomi. Atstacius maitinima,
terapija gali bati tesiama jprastai.

Terapijos sustabdymas

Norédami sustabdyti terapijg, paspauskite ir laikykite mygtuka ,Stabdymas" tol, kol
ekrane bus atliktas 3 sekundziy atbulinis laiko skaiciavimas.

Tuo atveju, kai yra jjungta ,Automatinio stabdymo" funkcija (zr. ,Komforto para-
metry nustatymas"), tiesiog nusiimkite kauke. Praéjus apytikriai 5 sekundéms, tera-
pija bus sustabdyta automatiskai.

Prietaiso iSjungimas
Sustabdzius terapijg prietaise dar kartg jsijungia budéjimo rezimas. Tuo atveju, kai

yra jjungta automatinio ekrano iSjungimo funkcija, ekranas iSsijungia po 5 minuciy.
Prietaisas gali bati Siame rezime neapibréztg laikg be jokios Zalos jam.

Norédami visiSkai iSjungti prietaisg, jus galite iSjungti maitinimo kistuka is elek-
tros lizdo arba laido specifinés formos DC kiStuka iS kvépavimo terapijos prietaiso
maitinimo jungties.

Paciento nuostatos

IS pradinio ekrano Jas galite pasiekti paciento nuostaty meniu. Jame JUs rasite
smulkesnius meniu, talpinancius komforto parametrus, prietaiso parametrus, laikg
ir datg bei priedy parametrus.

Komforto parametry nustatymas

Pradiniame ekrane pasirinkite mygtuka ,Nustatymai®, o tada — punkta ,Komfortas".
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Paciento nuostatos

Automatinis
paleidimas

ON
OFF

Cia galite jjungti arba igjungti automatinio
paleidimo funkcija.

Jei Si funkcija yra jjungta, terapija pradedama
iS karto po jasy jkvépimo ir iSkvepimo.

Jei Si funkcija yra iSjungta, terapijai pradéti
turite naudoti mygtuka ,Pradéti".

Automatinis
stabdymas

ON
OFF

Cia galite jjungti arba i$jungti automatinio
stabdymo funkcija.

Jei Si funkcija jjungta, terapija yra au-
tomatiskai stabdoma praéjus 5 sekundéms
po kaukés nusiémimo. Terapija taip pat bus
stabdoma kaukei nuslydus nuo veido arba
tuo atveju, jei yra nuotékis, kuris negali bati
kompensuojamas.

Jei Si funkcija iSjungta, terapijos stabdymui
reikia naudoti mygtuka ,Stabdymas".

Atidéjimo (ram-
pos) trukmeé

5..30..60

min.

Rampos (atidéjimo) funkcija leidzia lengviau
priprasti prie terapinio slégio miego pradzio-
je. Cia jas galite nustatyti laika, po kurio
pradinio slégio (rampos pradzios slégio) verté
padidinama iki terapinio slégio vertés.

Jeigu atidéjimo laiko funkcija yra iSjungta,
terapija pradedama i$ karto naudojant pa-
skirtg terapinj slég;j.

Pastaba. Pradinio slégio verte nustato jasy
gydytojas, intervale nuo 4 hPa iki
paskirto terapinio slégio verteés.
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Paciento nuostatos

mas

.breasyflex" Sios funkcijos apradymas pateiktas skyriuje
funkcija ,Komforto funkcijos".
,breasyflex in" OFF 123 Pastaba. Funkcija yra pasiekiama tik CPAP ir
Auto CPAP rezimuose.
. OFF 123 Cia galite nustatyti sumazinimo laipsnj (3
.Dreasyflex ex dydziai, kiekvieno pokytis po 1 hPa).

Pastaba. Lygio pakeitimas jmanomas tik tuo
atveju, jeigu funkcija yra jjungta klini-
kiniame meniu.

Kaukeés kalibravi- | Pradéti Sios funkcijos aprasyma skaitykite skyriuje

,Kaukeés kalibravimas" (Zemiau).

Kaukeés kalibravimas

Kaukeés kalibravimo proceso metu apskai¢iuojamas neiSvengiamas oro nuotékis

i kvépavimo sistemos paciomis geriausiomis sglygomis. Kalibravimo metu ap-
skaicCiuotas oro nuotékis i kvépavimo sistemos yra iSsaugomas ir bus atimamas i$
kvépavimo terapijos sesijy metu matuojamo oro nuotékio. Taip vertinimas tik papil-
domas oro nuotékis (atimties rezultatas), kuriam poveikj gali turéti naudotojas.

Atlikite kaukes kalibravima taip, kaip yra nurodyta Zemiau, kiekvieng karta, kai
keiciate kvépavimo ortakio sistemga ir kauke.

1. Meniu punkte ,Komfortas" sgrase pasirinkite ,Kaukeés kalibravimas".
2. VisiSkai uzsandarinkite kvépavimo kauke taip, tarsi ji idealiai apglunda Jasy

veida.

3. Kalibravimo ekrane pasirinkite pradéjimo mygtukg, ant kurio nupiesta j deSine
puse nukreipta trikampio virsiné. Tada prietaisas sukurs slégj kvépavimo
sistemoje ir matuos oro nuoték|. Kalibravimo procesas gali bati nutrauktas
bet kuriuo metu pasirinkus pabaigos mygtuka, ant kurio nupiestas ,X" Zzen-
klas. Nutraukus kalibravimo procesg, jis gali bati paleidziamas i$ naujo.
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Paciento nuostatos

< Kaukés kalibravimas 8 13:41 E < Kaukes kalibravimas @ 1341 (o)
™ | N |
Prilaikykite kaukeés anga! Prilaikykite kaukeés anga!

4. Po sékmingo kaukeés kalibravimo, paspauskite patvirtinimo mygtukg su ,var-
nelés" simboliu ir bdsite grazinti j meniu ,Komfortas".

< Kaukés kalibravimas G 13:42 1o
100%

Kauké sékmingai sukalibruota

Prietaiso parametry nustatymas

Pradiniame ekrane pasirinkite mygtuka ,Nustatymai®, o tada — punktg ,Prietaisas".

Ekrano ON (JJUNGTA) Cia galite jjungti arba i$jungti ekrano i$jungimo

iSjungimas . funkcija.
OFF (ISJUNGTA)
Tuo atveju, kai Si funkcija yra jjungta, ekranas
iSsijungia po 5 minuciy budéjimo rezime arba
po 1 minutés terapijos metu.

Jie Si funkcija yra iSjungta, ekranas visada
iSlieka jjungtas.
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Kalba

Bbnrapcku
Hrvatski
English
Francais
Deutsch
EAMnviki
Magyar
Italiano
Lietuviy
Nederlands
Polski
Portuguesa
Romanesc
Espafiol

Turkce

Cia galite pasirinkti naudotojo sgsajos kalba.

Slégio
matavimo
vienetai

hPa
mbar

cmH. O

vienetus.

Cia pasirinkite rodomus slégio matavimo
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Paciento nuostatos

Prietaiso Naudojimo in- Cia rasite nuorodg aktualios naudojimo instruk-
informacija | strukcija pacien- | cijos pacientams atsisiuntimui PDF formatu.
tams

Serijos numeris | Prietaiso serijos numeris

Programinés Programinés jrangos versija
jrangos versija

GUILIB Ver. Grafinés bibliotekos versija
MOT Ver. Variklio programos versija
HUMI Ver. Drékintuvo programos versija.

Prietaiso kalbos keitimas

Tuo atveju, kai nenustatyta Jasy kalba, tai padaryti galite taip, kaip nurodyta zemi-
au.

1. Pradiniame ekrane paspauskite arba sukamaja rankenéle pasirinkite mygtuka
.Nustatymai".

2. ,Nustatymai“ meniu paspauskite arba sukamaja rankenéle pasirinkite antrg
punkta (,Prietaisas”).

3. ,Prietaisas" meniu paspauskite arba sukamaja rankenéle pasirinkite antrg
punkta (,Kalba").

4. Naudodamiesi rodyklémis arba sukamaja rankenéle pasirinkite reikiama kalba
ir patvirtinkite pasirinkima.

Laiko parametry nustatymas

Pradiniame ekrane pasirinkite mygtuka ,Nustatymai“, o tada — punkta ,Laikas ir
data".

Zadintuvo nustatymas

,Laikas ir data" meniu pasirinkite punkta ,Zadintuvas". Cia galite nustatyti iki ke-
turiy Zadintuvy. Galite pasirinkti vieng i$ keturiy iS anksto paruosty vardy kiekvie-
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Paciento nuostatos

nam nustatomam Zadintuvui.

Pastaba. Kai prietaise yra nustatytas Zadintuvas, piktogramy juostoje bus matoma

Zadintuvo piktograma. ﬁ

Zadintu- | ReZimas | ISJUNGTA Zadintuvas yra ijungtas.
vas .
Vienkartinis Zadintuvas Siam laikui jjungtas vie-
nam kartui.
Kiekviena diena | Zadintuvas $iam laikui jjungtas
kiekvienai dienai
Pavadini- | Zadintuvas Cia galite priskirti zadintuvo pavadin-
mas . ima.
Pabusti
UZmigti
Tabletés
Valandos |00 ...08...23 | Cia galite nustatyti Zadintuvo laika
12am ... 11pm
Minutés 00 ...59
Laikas Laiko for- |12 hours Cia galite nustatyti laiko formata ir
matas 24 hours laika.
Valandos |00 ...23
12am ... Tlpm
Minutés 00...59
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Paciento nuostatos

Data

Datos
formatas

Ménuo/Diena/
Metai

Metai/Ménuo/
Diena

Diena/Ménuo/
Metai

Diena.Ménuo.
Metai

01...31
01...12
2000 ... 2099

Cia galite nustatyti datos formatg ir
data.
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Paciento nuostatos

Priedy parametry nustatymas

Pradiniame ekrane pasirinkite mygtuka ,Nustatymai“, o tada — punkta ,Priedai".

< Priedai @ 13:38 [ < Priedai @ 13:39 E
Drékintuvas > Bakterijy filtras ors
Filtravimo trukme 7h >

Filtravimo periodas 720h &

< Puslapis 1/2 > Puslapis 2/2 >

Drékintuvas |Off 1 2 3 4 5 Cia galite nustatyti drékintuvo ieiga.
Filtravimo Atstatyti (paleisti i$ Cia atvaizduojamas bendras terapijos
trukmé naujo) laikas, kuris praéjo nuo paskutinio oro

filtro pakeitimo.

PASTABA. Informacijq apie oro filtro
keitimg rasite skyriuje ,Oro
filtro keitimas".

Filter period Cia atvaizduojamas bendras terapi-
jos laikas valandomis tarp filtravimo
periody.

--h filtravimo periodas nenustatytas
240 h atitinka apytikriai 1 ménesj
480h atitinka apytikriai 2 ménesius
720 h atitinka apytikriai 3 ménesius
1440 h atitinka apytikriai 6 ménesius
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Komforto funkcijos

Rampa

Rampos (atidéjimo) funkcija leidzia lengviau prirasti prie paskirto slégio miego
pradzioje. Dél jos slégis per nustatoma atidéjimo (rampos) trukme pamazu didin-
imas nuo pradinio slégio (rampos pradzios slégio) iki paskirto slégio. Pradinj slégj
gydytojas gali nustatyti nuo 4 hPa iki paskirto slégio verciy.

Atidéjimo (rampos) trukmé gali bati nustatoma nuo O iki 60 minuciy, naudojant 5
minuciy zingsnj. Tai galima atlikti su jutikliniu mygtuku (zidrékite skyriy ,Jutikliniai
mygtukai") arba ,Komfortas" meniu (Ziarékite skyriy ,Komforto parametry nustaty-
mas"). Jeigu atidéjimo trukmeé yra lygi O, terapija pradedama i$ karto naudojant
paskirta terapinj slég;.

,Breasyflex" funkcija

.Breasyflex" yra komforto funkcija, kuri palengvina paciento kvépavima naudojan-
tis prietaiso CPAP ir Auto CPAP reZimais.

.breasyflex in" yra srautui proporcingas slégio padidinimas jkvépimo metu.

Jbreasyflex ex" yra srautui proporcingas slégio sumazinimas iSkvépimo metu.

PASTABA. ,breasyflex" yra vienintelé funkcija, esanti klinikos nuostatose. Jos nus-
tatymas gali bati padaromas prieinamu pacientui. Tuo tikslu parametras
.Paciento ,breasyflex" (angl. ,breasyflex patient"”) turi bati nustatytas j
JJUNGTA" (,ON") klinikos skyriuje. Paskui paciento skyriuje esanciame
,Komfortas" meniu pasidaro prieinami ,breasyflex" funkcijos nustatymai.

Atskirai iSkvépimui (ex) ir jkvépimui (in) gali bati nustatomi 3 ,breasyflex" funkci-

jos lygiai arba ji gali bati iSjungiama. Slégio palaikymas yra maziausias 1 lygyje ir

auksciausias — 3 lygyje.

breasyflex in:

Lygis 1 2 3
Maksimalus slégio palaikymas 1hPa 2 hPa 3 hPa
breasyflex ex:
Lygis 1 2 3
Maksimalus slégio palaikymas -1 hPa -2 hPa -3 hPa
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Oro filtro modulis

V [I/min]
A

40 —
30
20
10

0 ; > t[s]
_10 —
-20 —
-30
-40 —

p [hPa]

A

Apiy

APey

O}
HH‘\ Ll

o

T T T T T 71— t[s]
30 6,0 9,0 12,0 15,0 180 300 330
Parodyti pavyzdZiai srautui proporcingo slégio padidinimo arba sumazinimo funkcijy
Jbreasyflex in" ir ,breasyflex ex" 3 lygyje, skirtingoms kvépavimo srauto kreivéms

o

— Slégio padidinimas ir sumazinimas 1 hPa, esant mazam kvépavimo srautui
Slégio padidinimas ir sumaZinimas 2,5 hPa, esant didesniam kvépavimo srautui
Slégio padidinimas ir sumaZinimas 3 hPa, esant labai dideliam kvépavimo srautui

Oro filtro modulis

Oro filtro modulis PM2.5 yra tiekiamas kaip papildomas priedas. Filtro modulis
apsaugo nuo ne mazesniy kaip 2,5 pm daleliy prasiskverbimo.

Oro filtro modulio PM2.5 naudojimas
1. Nuimkite filtro dangtelj, kuris dengia oro jéjimo angg ant kairiojo prietaiso
sono.
2. 1Simkite balta filtro jdékla iS oro jéjimo anga.
3. ISimkite filtro modulj i$ pakuotés.
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4. |kiskite filtro modulj  filtro dangtelio vieta. Svelniai spaudZiamas jis turéty
spragteléti ir prisijungti reikiamoje vietoje.

|]spéjimai ir gedimy paieSka
ATSARGIAI. Galimas prietaiso sugadinimas
* Jei
= pastebéjote nepaaiskinamus pokycius prietaiso veikime,
= jis skleidzia nejprastus ar nerimg keliancius garsus,
= prietaisas ar maitinimo Saltinis buvo numesti arba naudojami netinkamai,

= | prietaisg pateko vanduo ar
= prietaisas yra pastebimai sugadintas

ir jis negalite iStaisyti klaidy naudodamiesi lentelémis, nebenaudokite prietai-
so, kad iSvengtuméte tolimesnio sugadinimo. Susisiekite su savo specializuo-
tu atstovu, kad prietaisas baty patikrintas.

|spéjimai
Naudojimo metu prietaisas gali rodyti jvairius jspéjimus ir informacines Zinutes,
pavyzdziui, apie nuotek;.

03.06.2024 % 13:51

A

Démesio

Nuotékis!
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|spéjimas

Priezastis

Sprendimas

Nuotékis

Jasy gydytojas Jums
jjungé papildoma
nuotékio jspéjima ,leak-
age Warning" ir terapijos
metu jvyko esminis oro
nuotékis (>50 I/min.).

Pasalinkite nuotékj patikrinda-

mi kvépavimo ortakio sistemos
komponentus (ortakj ir kvépavi-
mo kauke).

VT Min. Warning
(jspéjimas)

JUsy gydytojas Jums
jjungé papildoma VT

Min. Warning" (jspéjima).

Jis yra rodomas, kada
paciento kvépuojamasis
oro tdris 3 kvépavimo
cikly metu yra mazesnis
nei 90 % nustatytos
minimalaus tario vertés.

Susisiekite su savo gydytoju.

Pakeisite filtrg

Buvo virSyta esamo oro
filtro naudojimo trukme.

Pakeiskite oro filtrg ir atstatykite
(paleiskite iS naujo) filtravimo
trukme.

SD kortelé perpildy-
ta

SD korteléje nebeliko
laisvos atminties.

Pakeiskite oro filtra ir atstatykite
(paleiskite iS naujo) filtravimo
trukme.

SD kortelés skaity-
mas

SD kortelés skaitymo ar
raSymo klaida.

|dékite SD kortele i$ naujo arba,
jei reikia, pakeiskite.

Techniné priezilra

Buvo virSytas nustaty-
tas orpdtés naudojimo
laikas.

Susisiekite su savo specializuotu
atstovu ir atiduokite prietaisg
patikrinimui.

Sistemos klaida

Operacinés sistemos
klaida.

Paleiskite prietaisa i$ naujo.

Jei klaida iSlieka, uZfiksuokite
klaidos kodg ir susisiekite su
savo specializuotu atstovu, kad
prietaisas buty patikrintas.

Gedimy paieska

Zemiau esantiose lentelése pateiktas prietaiso naudojimo metu daznai pasikarto-
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janciy problemy sarasas ir jy galimi sprendimai.

Prietaiso gedimai

Gedimas

Galima priezastis

Sprendimas

Po jjungimo
nejmanoma nau-
dotis prietaisu

Nuskaitoma SD kortelé.

Siek tiek palaukite, kol prietai-
sas nuskaitys SD kortele.

Terapija nejsijungia
(nepradedama)

Prietaisas yra sugedes.

Susisiekite su savo specializuo-
tu atstovu.

Terapija nepradeda-
ma atliekant
kvépavimus

+Automatinio paleidimo"
funkcija nejjungta.

Jjunkite ,Automatinio paleidi-
mo" funkcija.

Terapija nesustab-
doma po kaukés
nusiémimo

+Automatinio stabdymo”
funkcija nejjungta.

Jjunkite ,Automatinio stabdy-
mo" funkcija.

Prietaiso ekranas yra
tuscias

Jjungta automatinio pri-
etaiso ekrano iSjungimo
funkcija.

Palieskite ekrang arba panau-
dokite sukamaja rankenéle.

Maitinimo Saltinis pri-
jungtas netinkamai.

Patikrinkite elektros maitinimo
lizdo ir maitinimo laido, maitin-
imo laido ir maitinimo saltinio
bloko, maitinimo Saltinio bloko
ir prietaiso sujungimus.

Nerandate galimos
priezasties.

Susisiekite su savo specializuo-
tu atstovu.

Prietaisas tiekia min-
imaly oro srauta

UZzblokuota prietaiso
oro jéjimo anga.

Pakeiskite oro filtrg ir iSvalykite
oro jéjimo anga. Jsitikinkite, kad
oro jéjimo anga néra uzsikisusi.

Jjungta rampos funkci-
ja. Taigi yra reikalingas
tam tikras laikas, kad
pradinis slégis pakilty
iki terapinio slégio. Toks
veikimas yra normalus.

Jeigu reikia, iSjunkite ram-
pos funkcijg arba nustatykite
trumpesne atidéjimo (rampos)
trukme.
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Gedimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas tiekia

netinkama slégj

Terapinis slégis buvo
atsitiktinai pakeistas.

Susisiekite su savo gydytoju.

Problemos, kylancios

per terapija

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

ISsauséjusi, Salta,
béganti ar uzsi-
kimsSusi nosis

Nosies gleivinés sudir-
ginimas del Salto, sauso
terapijos oro.

Padidinkite drékintuvo Sildymo
lygj.Pasikonsultuokite su savo
gydytoju ir teskite gydyma

tuo atveju, jei gydytojas nere-
komenduoja jo nutraukti.

ISsauséjusi burna ir
gerklé

Terapijos oras iSsiverzia
(iSteka) per atverta
burna.

Susisiekite su savo gydytoju.
Naudokite smakro dirzelj, kad
iSvengtumeéte burnos atidarymo
miego metu, arba naudokite
viso veido kauke.

Odos sudirginimas
ar iSbérimas kaukeés
salycio vietose

Alerginé reakcija j
kaukés medziaga, t. v.
alergija silikonui.

Susisiekite su savo gydytoju.
Naudokite medziagine kauke
arba kaukeés pagalvéle.

Nesvari kauke.

Kasdien valykite kauke.

NesSvarus veidas.

Sureguliuokite galvos dirzelj
taip, kad kaukeé tvirtai priglusty.

Slegio zymes kaukeés
uzdéjimo vietose

Netinkamas kaukeés
dydis.

Susisiekite su savo gydytoju.

Netinkamai sureguliuo-
ta kauke (galvos dirzelis
yra per daug jtemptas
ir per smarkiai spaudzia
veidq).

Sureguliuokite galvos dirzelj
taip, kad kaukeé bdtu tvirtai
prigludusi.

Kaukeé yra nusidéveéjusi

Reguliariai tikrinkite, ar kaukéje
néra jtrakimy, jplySimy, su-
standéjimy ir pan. Pakeiskite
nusidéveéjusia kauke.
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Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Vanduo kaukeéje

Tuo atveju, kai kam-
bario temperatdra yra
Zema ir naudojamas
drekintuvas, drékintuvo
oras yra linkes kon-
densuotis ortakyje ir
kaukéje.

Sumazinkite Sildymo lygj arba
padidinkite kambario temper-
atlra.

IS prietaiso iSeinan-
tis oras yra labai
karstas

Prietaiso oro jéjimo
anga yra uzsikimsusi
arba uzblokuota.

Pakeiskite oro filtrg ir iSvalykite
oro jéjimo anga. sitikinkite, kad
oro jéjimo anga néra uzsikisusi.
|sitikinkite, kad prietaisas yra
pastatytas bent 20 centimetry
atstumu nuo sieny, uZuolaidy ir
kity objektuy.

Prietaisas veikia
labai triukSmingai

Ortakis prijungtas net-
inkamai.

Tinkamai prijunkite ortakj.

Valymas ir dezinfekcija

Svarbi informacija apie valyma ir dezinfekcijg

A JSPEJIMAS. Infekcijos rizika dél netinkamo valymo ar dezinfekcijos!
» Siekiant iSvengti kvépavimo infekcijy, turi bati laikomasi prietaiso valymo bei
dezinfekcijos cikly ir esant reikalui naudojami tinkami priedai.

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél valymo ir dezinfekcijos priemoniy!

* Prietaiso valymui ir dezinfekcijai nenaudokite baliklj, chlorg ir amoniaka savo
sudétyje turinciy skysciy ar agresyviy, Siurks¢iy valymo priemoniy ar sky-
s€iy, pavyzdziui, acetono. Tokiy priemoniy naudojimas gali sglygoti valancio
asmens suzalojimus, taip pat pacio prietaiso ar jo svarbiy saugumo etikeciy

sugadinima.

* Net ir tinkamos valymo ir dezinfekavimo priemonés, jas naudojant netinka-
mai, gali sukelti nepageidaujamy efekty, tokiy kaip odos, akiy ar kvépavimo
trakto sudirginimas. Atsizvelkite j gamintojo pateikiama tinkamo naudojimo

informacija.

ATSARGIAI. Sugadinimo rizika dél netinkamo valymo ir dezinfekcijos!
« Siekiant iSvengti prietaiso sugadinimo, jis turi bati valomas ir dezinfekuoja-
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mas pagal Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama informacija.
= Kvépavimo terapijos prietaisas, drékintuvas ir priedai néra tinkami masiny
atliekamoms (automatinéms) valymo ir dezinfekcijos procediroms.

Naudokite tik rankines pakartotinio apdorojimo procediras, kurios yra
pateiktos Sioje naudojimo instrukcijoje. Yra neleidziamas nesuderinamy
gamintojy ozono prietaisy naudojimas.

= PrieS pradédami valymag jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas i$ maitini-
mo Saltinio, taip pat pries vél prijungdami prietaisg prie maitinimo 3altinio,
jsitikinkite, kad visos jo dalys yra sausos.

= Niekada nenardinkite kvépavimo terapijos prietaiso, drékintuvo, maitini-
mo 3Saltinio bloko ar laido j vandenj ar kitus skyscius.

= Prietaiso ir jo priedy sterilizacija néra batina ir yra neleidziama.

= Priedy, tokiy kaip kaukiy ir ortakiy, valyme ir jy valymo daznumo
nustatyme vadovaukités Siy priedy gamintojy instrukcijomis.

Valymas namuose

Jeigu kvépavimo terapijos prietaisas yra naudojamas namy aplinkoje ir jj naudoja
vienas pacientas, reguliarus prietaiso ir priedy valymas yra pakankama higienos
priemoné. Terminas ,namy aplinka" taip pat apima bendrai naudojamus butus,
globos namus, priezidros jstaigas, jei juose prietaisas naudojamas vieno paciento.
Turi bati laikomasi zemiau pateikty pakartotino apdorojimo cikly.

Zyklus auszufiihrende Tatigkeit
Kasdien Kaukés valymas*
Vandens keitimas
Kiekvieng Kvépavimo terapijos prietaiso valymas
savaite Kvépavimo drékintuvo valymas
Vandens talpos iSardymas ir valymas
Ortakio valymas arba pakeitimas, jei naudojamas vienkartinio
tipo* ortakis
Galvos dirzelio valymas
Kas 3 méne- | Oro filtro keitimas (esant dideliam uZzterstumui, dazniau)
sius
Kiekvienais Oro filtro keitimas (esant dideliam uzterStumui, dazniau)
metais Kaukés ir galvos dirzelio keitimas*
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Zyklus auszufihrende Tatigkeit

Esant poreik- | Kalkiy pasalinimas i vandens talpos

iui Vandens talpos keitimas, jei ji yra prastos buklés

*Sioje lenteléje pateikiami ciklai priedams yra rekomenduojami Vokietijos pramonés
asociacijos SPECTARIS. Jeigu priedy naudojimo instrukcijose pateikiami trumpesni
ciklai, jie turi virsenybe pries Cia pateiktg informacijg.

Valymo instrukcijos pateikiamo skyriuje ,Valymo instrukcijos".

Valymo instrukcijos

Kvépavimo kaukeés valymas

Higienos sumetimais kauke valykite kiekvieng dieng, o galvos dirzelj — kiekvieng
savaite arba kai pastebésite kokj nors uzterSimg. Ardydami, valydami ir vél surink-
dami kauke laikykités kaukés gamintojo naudojimo instrukcijos:

—_

. Atjunkite kauke nuo kvépavimo ortakio.

. ISardykite kvépavimo kauke j jos dalis.

. Pamerkite galvos dirZelj j Siltg vandenj, kuriame jpilta Siek tiek muilo.

. ISvalykite kaukés dalis naudodami minkstg Sepetélj ir vandenj su muilu. Jsi-
tikinkite, kad iSvaléte visas angas ir jdubimus, pavyzdziui, tokius kaip iskvépi-
mo angos.

. Kruopsciai nuplaukite galvos dirzelj ir kitas kaukeés dalis po tekanciu vandeniu.

6. Leiskite visoms dalims visiskai iSdzitti. Venkite dziovinti tiesioginiuose saulés

spinduliuose.

N W N

ul

Po kiekvieno valymo patikrinkite, ar kaukeé ir galvos dirzelis néra nusidéveéje, pazeis-
ti ar deformuoti. Pazeistas dalis reikia pakeisti naujomis. Jei prietaisas ir priedai yra
naudojami vieno paciento, jy dezinfekavimas néra reikalingas.

Kvépavimo ortakio valymas

Higienos sumetimais kvépavimo ortakj valykite kiekvieng savaite. Tuo tikslu laikyki-
tés valymo instrukcijy, kurios yra pateiktos kvépavimo ortakio naudojimo instrukci-
joje.

1. Prie$ valyma atjunkite kvépavimo ortakj nuo prietaiso ir kaukes.

2. ISplaukite ortakj Siltame vandenyje kartu su neagresyvia valymo priemone.

3. Kruopsciai iSskalaukite ortakj geriamosios kokybés vandenyje.

4., Pakabinkite ortakj, kad jis isdZidty ore. Jsitikinkite, kad ortakj pakabinote
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taip, kad visi skysciai gali i5 jo iSbégti. Venkite dziovinti tiesioginiuose saulés
spinduliuose, kadangi ortakis gali laikui bégant sukietéti ir jame gali atsirasti
jtrakimai.

Po kiekvieno valymo patikrinkite, ar ortakis néra pazeistas. PaZeisti ortakiai turi
bati pakeisti naujais. Lengvas spalvos pasikeitimas yra priimtinas.

Prietaiso valymas

Kvépavimo terapijos prietaiso, drékintuvo, maitinimo 3altinio bloko ir maitinimo
laido pavirsiai turi bati valomi kiekvieng savaite.

1. Jsitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas i$ maitinimo Saltinio.

2. Atjunkite maitinimo laidg iS maitinimo Saltinio bloko, maitinimo 3altinio blokg
nuo kvépavimo terapijos prietaiso ir drékintuvg nuo kvépavimo terapijos
prietaiso.

3. Sudrekinkite Sluoste be medvilnés pluoSto geriamuoju vandeniu arba ne-
didelés procentinés dalies muilo tirpalu. Drékinkite, kol Sluosté bus drégna,
bet ne tokia Slapia, kad i$ jos varvéty.

4. Nuvalykite visus pavirSius Sluoste bent vieng kartg arba valykite tol, kol bus
pasalinti visi neSvarumai.

Vandens talpos valymas

Higienos sumetimais vandenj drékintuve keiskite kiekvieng dieng, o vandens talpa
valykite bent kartg per 7 dienas.

Pastaba. Bent vieng kartg per ménesj valydami vandens talpg patikrinkite visas
jos dalis (ar néra nusidévéjimo ar paZeidimy), o labiausiai sandariklj ant
metalinés plokstelés. Jei sandariklis yra paZeistas arba jei vandens talpoje
yra jtrakimy, nuosédy ar spalvos pasikeitimy, kurie negali bati pasalinti valy-
mo ar nukalkinimo metu, paveiktos dalys turi bati pakeistos naujomis.
Valymo proceso metu atlikite toliau nurodytus veiksmus.

A]SPEJIMAS. Nudegimy pavojus dél karsto pavirSiaus!
* Naudojimo metu drékintuvo metaliné plokstelé jkaista iki auksty temper-
atdry. Po naudojimo, pries iSardydami valymui, leiskite drékintuvui atvésti 10
minudciy.
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1. Paspauskite vandens talpos atjungimo mygtukg ir traukite jg j Song.
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2. Apverskite vandens talpg aukstyn kojomis.
3. ISimkite metaline plokstele. |kiSite nykScCius uz plokstelés krasto ir lengvai
stumkite plokstele j virsy.

\*

Pastaba. Vandens talpa nepritaikyta plauti indaplovéje, todél turéty bati plaunama tik
rankiniu badu. Metaliné plokstelé gali biti plaunama ir indaplovéje (naudo-
jant tausojanciq ar stiklui plauti skirtg programg).

4. I1Splaukite vandens talpg ir metaline plokstele Siltu vandeniu su neagresyviu
plovikliu.

5. Kruopsciai isskalaukite vandens talpg ir metaline plokStele geriamosios koky-
bés vandenyje.

6. Po valymo nusausinkite vandens talpos ir metalinés plokstelés pavirsius
minksta Sluoste arba leiskite dalims isdzidti ore. Venkite dZiovinti tiesioginiu-
ose saulés spinduliuose.

7. Lengvu paspaudimu jdékite metaline plokstele atgal j vandens talpa.
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8. Pripildykite vandens talpg iki reikalingo lygio Zymeés.
9. Per Songa stumkite vandens talpg j drékintuvo korpusg tol, kol igirsite
spragteléjimg ir talpa atsidurs savo vietoje.

Kalkiy pasalinimas is vandens talpos
Esant reikalui, iS vandens talpos gali bati pasalintos kalkés.

1. Tuo tikslu iSardykite vandens talpg tokiu paciu badu, kaip j3 valant, ir nau-
dokite, pavyzdziui, nedidelés procentinés dalies acto rugsties tirpalg, kurio
sudétyje yra viena dalis buityje naudojamo acto ir deSimt daliy vandens.

2. Leiskite vandens talpai pabdti (iSmirkti) acto tirpale apie 20 minuciy.

3. Po kalkiy pasalinimo kruopsciai iSskalaukite vandens talpg kelis kartus, kad
nelikty acto kvapo ar skonio.

Pastaba. Siekiant iSvengti nuosédy susidarymo, jei jmanoma, naudokite minkstg
vandenj. Galima naudoti virintg, iSvalytqg ar net distiliuotq vanden,.

Oro filtro keitimas

Oro filtras turi bati kei¢Ciamas reguliariai (ziGrékite pirmiau). Atsizvelgiant j faktines
aplinkos salygas, gali reikéti pakeisti oro filtrg anksciau negu nurodyta.

1. Atidarykite ant prietaiso kairiojo Sono esantj filtro dangtelj, kuris dengia pri-
etaiso oro jéjimo anga.

2. ISimkite uZtersta filtro elementa.

3. Nuvalykite filtro dangtelj ir oro jéjimo angg sausa minksta Sluoste.

4. 1Simkite baltg oro filtrg is jo pakuotés ir jdékite | prietaiso oro jéjimo anga.

5. ]dékite filtro dangtelj. Lengvai paspaudus jis turéty spragteléti ir uzimti savo
vieta.
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Po oro filtro pakeitimo prietaise turi biti atstatyta (paleista i$ naujo) filtravimo
trukmé. Tuo tikslu atlikite toliau nurodytus veiksmus.

6. Jjunkite prietaisa.

7. Pradiniame ekrane pasirinkite ,Nustatymai*.

8. Pasirinkite meniu punkta ,Priedai".

9. Pasirinkite meniu punkta ,Filtravimo trukme”.

10.Tam, kad atstatytuméte filtravimo trukmeés reikSme j O, paspauskite patvirtini-
mo mygtuka su ,varnelés” simboliu.
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Kvépavimo zymeéjimai vadovaujantis ISO 19223:2019

CPAP / Auto CPAP CPAP
BiLevel-S CSV-PS
BiLevel-Auto S SIMV-PS
BiLevel-ST S/T-PC
BiLevel-T CMV-PC

Techniniai duomenys

Aplinkos salygos

Sios aplinkos salygos taikomas prietaisui su kvépavimo drékintuvu ir be jo.

Temperatdra

+5°Ciki +35°C

-25°Ciki +70 °C

Santykiné drégmé

10 % iki 90 %
nesikondensuojanti

10 % iki 90 %
nesikondensuojanti

Atmosferos slégis
(aukstis virs jaros lygio)

760 iki 1060 hPa
(apyt. 2200 m iki =300 m)

500 iki 1060 hPa
(apyt. 5500 m iki =300 m)

Prietaiso ir drékintuvo klasifikavimas

2017/745 (MDR)

Produkto klasé pagal ES Reglamenta Ila

Elektrinés apsaugos klasé (IEC 61140)

Il apsaugos klasé (apsauginé izoliacija)

Veikimo rezimas (IEC 60601-1)

Nepertraukiamas veikimas
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Apsauga nuo vandens ir kietos bise-
nos daleliy kenksmingo patekimo (IEC
60529).

P22

+ IP2x reisSkia, kad prietaisas yra
apsaugotas nuo kietos blisenos
svetimkaniy, kuriy diametras
>12,5 mm, patekimo.

* IPx2 reiSkia, kad prietaisas, pav-
erstas iki 15°, yra apsaugotas nuo
krintanciy vandens laSy patekimo.

Tinkamumas naudoti padidintos de-
guonies koncentracijos aplinkoje (AP/
APG, IEC 60601-1)

Netinkamas

Taikoma dalis (IEC 60601-1)

Kvépavimo kauké

2-74)

Taikomos dalies apsauga nuo elektros | BF tipas
smugio
Drékintuvo klasifikavimas (ISO 80601- | 2 Kategorija

Prietaiso ir drékintuvo atitikimas

Kvépavimo terapijos prietaisas ir drékintuvas atitinka toliau pateikty standarty

reikalavimus:

+ |[EC 60601-1:2005/AMD2:2020 medicininé elektriné jranga.
+ |[EC 60601-1-2:2014/AMD1:2020 Bendrieji reikalavimai elementariai saugai ir

pagrindinis veikimas.

+ |[EC 60601-1-11:2015/AMD2:2020 medicininei elektrinei jrangai ir medi-
cininéms elektrinéms sistemoms, naudojamoms namy sveikatos priezitdros

aplinkoje.

» ISO 80601-2-70:2020 miego apnéjos kvépavimo terapijos jrangai.
» ISO 80601-2-74:2017 kvépavimo drékinimo jrangai

Specifikacijy leistinieji nuokrypiai

Visos skyscio tdrio, srauto ir nuotékio specifikacijos buvo nustatytos STPD (angl.
,standard temperature and pressure, dry", 20 °C temperatdrai ir 1013 hPa slégui)
salygomis. Vadovaujantis ISO 80601-2-70:2020 ir 80601-2-74:2017 gamintos
testavimo jrangos matavimo neapibréztis yra:
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Slégis + 0,75 % matuojamos vertés arba + 0,1 hPA (taikomas didesnis
leistinas nuokrypis)

Srautas *+ 1,9 % matuojamos vertés arba = 0,1 /min. (taikomas didesnis
leistinas nuokrypis)

Temperatdra | +1,5°C (K tipas)

Atvaizduojamos vertés

Atvaizduojama Atvaizdavimo Nuskaity- | Matavimo tikslumas
verte diapazonas mo tik-
slumas

Kvépavimo taky 0 iki 25 hPa 0,1 hPa + (0,4 hPa +4 % at-

slégis vaizduojamos vertés)

Kvépuojamasis 0 iki 3000 ml Tml +20 %

taris

Nuotékis 0 iki 170 I/min. 0,1 1/min. +12 I/min. arba 20 %
matuojamos vertés (kuris
didesnis), esant O iki 60
[/min.

Minutinis kvépavi- | O iki 30 I/min. 0,1 1/min. +20 %

mo tdris

Daznis 0 iki 99 bpm 1bpm +1,0 bpm

LUVAR kvépavimo terapijos prietaiso techniniai duomenys

Matmenys llgis x Plotis x Aukstis

16 x 15 x 10 cm be drékintuvo
25 x 15 x 10 cm su drékintuvu

Svoris

0,92 kg arba 1,34 (su drékintuvu)

Oro i5éjimo angos skersmuo

22 mm, kdgio formos (ISO 5356-1)

Jéjimo jtampa

24V DC

Maks. galios suvartojimas

53 W

Oro filtro elemento medZiaga

Poliesterio putos

Oro filtro elemento charakteristika

Atskyrimo norma > 80 % daleléms >

5um
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Vidutinis garso slégio lygis veikimo
metu pagal ISO 80601-2-70

<30 dB (A) esant 10 hPa, su 2 dB (A)
neapibréztimi

Vidutinis garso galios lygis veikimo
metu pagal ISO 80601-2-70

<38 dB (A) esant 10 hPa, su 2 dB (A)
neapibréztimi

CPAP/Auto CPAP slégio diapazonas

4 hPa iki 20 hPa

BiLevel slégio diapazonas

4 hPa iki 25 hPa

Maks. slegis sugedus (PLIMmax) <40 hPa
Apsauginis daznis jjungiamas S rezime |10 bpm
Nustatomas pradinis slégis min. 4 hPa

Nustatomas atidéjimo (rampos) trukmé

ISjungta; 5, 10, 15-60 minuciy

Maitinimo Saltinio bloko techniniai duomenys

Modelis DA-80A24
Svoris 0,34 kg
Elektrinés apsaugos klasé [l apsaugos klasé
Jéjimo jtampa 100-240V AC
Jéjimo srové Maks. 2,0 AF_ff
Jéjimo daznis 50-60 Hz
[Séjimo jtampa 24V DC#1,2V
[Séjimo srové Maks. 3,33 A

Kvépavimo drékintuvo H100 techniniai duomenys

Matmenys llgis x Plotis x Aukstis (jdéjus
j prietaisa)

11,5x15x 10 cm (10,5 x 15 x 10 cm)

Svoris

0,42 kg

Oro i5éjimo angos skersmuo

22 mm, kdgio formos (ISO 5356-1)

Jéjimo jtampa

24V DC

Maks. galios suvartojimas 30W
Tiekiamy dujy maks. temperatira 43°C

Sildymo lygis, reguliuojamas ISjungta, 1iki 5
Vandens talpos taris <300 ml
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Priedas
Veikimo trukmeé be papildymo, esant 8 valandos
Sildymo lygiui 5
Drékintuvo iSeiga pagal ISO 80601-2- | >12,5 mg/I
74

Statinio slégio stabilumas (ilgalaikis tikslumas) esant 10 hPa pagal ISO 80601-

2-70

DidZiausias LUVAR A/STA be drékintuvo ir su juo nuokrypis nuo nustatyto slégio,
naudojant neSildoma ortakj: Ap<0,39 hPa.

Dinaminio slégio stabilumas (trumpalaikis tikslumas) pagal ISO 80601-2-70

CPAP reZimas

LUVAR A/STA naudojant neSildoma ortak;.

10 kvépavimy/min.

4 hPa Ap £-0,21 hPa Ap £-0,27 hPa
8 hPa Ap £0,30 hPa Ap £-0,33 hPa
12 hPa Ap £0,37hPa Ap 0,33 hPa
16 hPa Ap £0,39 hPa Ap <£0,38 hPa
20 hPa Ap £ 0,47 hPa Ap £ 0,46 hPa
15 kvépavimy/min.
4 hPa Ap £-0,30 hPa Ap £-0,36 hPa
8 hPa Ap £ 0,34 hPa Ap £-0,42 hPa
12 hPa Ap £ 0,41 hPa Ap £-0,42 hPa
16 hPa Ap < 0,45 hPa Ap £ 0,47 hPa
20 hPa Ap < 0,52 hPa Ap £ 0,61 hPa
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Dinaminio slégio stabilumas CPAP
ir Auto CPAP rezimuose

Be drékintuvo

Su drékintuvu

20 kvépavimy/min.
4 hPa
8 hPa
12 hPa

16 hPa

20 hPa

Ap <-0,42 hPa
Ap £ 0,47 hPa
Ap < 0,58 hPa
Ap £ 0,67 hPa

Ap < 0,75 hPa

Ap £-0,52 hPa
Ap <£-0,58 hPa
Ap £ 0,66 hPa
Ap £0,82 hPa

Ap < 0,96 hPa

BilLevel reZimas

Nuokrypis nuo nustatyto slégio, kuris pateikiamas kaip vidutiné verté bei paklaidos
tarp nustatyty verdiy ir tiekiamy verciy hPa standartinis nuokrypis.

LUVAR A/STA be drékintuvo ir su juo, naudojant neSildoma ortakj.

IPAP
8 hPa 11 hPa 17 hPa 22 hPa 25 hPa
Be Su Be Su Be Su Be Su Be Su drékintuvu
Vidutinis
0,054 | 0,061 | 0,061 | 0,066 | 0,077 | 0,077 | 0,097 | 0,095 | 0,109 | 0,104
10 nuokrypis
bpm Standartinis
0,067 | 0,081 | 0,076 | 0,082 | 0,098 | 0,096 | 0,123 | 0,720 | 0,139 | 0,132
nuokrypis
Vidutinis
0,106 | 0,120 | 0,109 | 0,137 | 0,131 0,150 | 0,146 | 0,170 | 0,156 | 0,170
15 nuokrypis
bpm Standartinis
0,124 | 0,142 | 0,130 | 0,159 | 0,162 | 0,182 | 0,179 | 0,207 | 0,192 | 0,206
nuokrypis
Vidutinis
0,196 | 0,229 | 0,197 | 0,236 | 0,219 | 0,256 | 0,237 | 0,287 | 0,261 | 0,297
20 nuokrypis
bpm Standartinis
0,229 | 0,267 | 0,230 | 0,277 | 0,261 0,301 | 0,308 | 0,366 | 0,358 | 0,382
nuokrypis
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EPAP
4 hPa 7 hPa 13 hPa 18 hPa 21 hPa
Be Su Be Su Be Su Be Su Be Su drékintuvu
Vidutinis
0,036 | 0,040 | 0,049 | 0,054 | 0,070 | 0,071 | 0,089 | 0,085 | 0,101 | 0,094
10 nuokrypis
bpm Standartinis
0,045 | 0,050 | 0,062 | 0,068 | 0,089 | 0,090 | 0,112 | 0,107 | 0,127 | 0,18
nuokrypis
Vidutinis
0,072 | 0,078 | 0,071 | 0,078 | 0,090 | 0,096 | 0,107 | 0,115 | 0,120 | 0,126
15 nuokrypis
bpm Standartinis
0,081 | 0,089 | 0,087 | 0,095 | 0,113 0,120 | 0,135 | 0,144 | 0,151 | 0,158
nuokrypis
Vidutinis
0,142 | 0,155 | 0,125 | 0,137 | 0,123 | 0,136 | 0,137 | 0,144 | 0,143 | 0,156
20 nuokrypis
bpm Standartinis
0,154 | 0,170 | 0,141 | 0,155 | 0,153 | 0,164 | 0,168 | 0,179 | 0,178 | 0,195
nuokrypis

Pastaba. Lentelése pateikti duomenys buvo gauti nuo 60 iki 85 % jkvépimo fazés metu
ir nuo 65 iki 95 % iskvépimo fazés metu. Duomeny matavimo laiko pradZia
buvo is karto po pradinio nusistovéjimo (stabilizacijos), o pabaiga — tame
taske, kuriame srautas nukrenta iki pradzios taskg atitinkancios absoliucios
vertés (pries pat kvépavimo faziy pabaiggq).

Maksimalus (didZiausias) srautas pagal ISO 80601-2-70

Maksimalus srautas CPAP | Slégis paciento jungtyje,

Srautas paciento jungtyje

Testavimo slégiai:

ir Auto CPAP reZzimuose esant 40 I/min. srautui

4 hPa 3,92 hPa 152 I/min
8 hPa 7,90 hPa 173 I/min
12 hPa 11,80 hPa 162 I/min
16 hPa 15,87 hPa 147 1/min
20 hPa 19,86 hPa 128 I/min
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Priedas

Pneumatiné diagrama

Prietaisas

Dreékintuvas

Triuk8mo mazinimo sistema

léjos

filtras |

111

Slegio jutiklis

Srauto jutiklis

Valdymo ir detekcijos sistema

|
E Van-
1| dens
1| talpa
i

Bakterinis-|

filtras =

_|

—| Ortakis

Kauke H Pacientas

Priedy specifikacijos

llgis

180 cm

Vidinis diametras

19 mm

Atitinka standartg

ISO 5367 arba ISO 80601-2-74

Jungtys 22/15 mm, kagio formos
PasiprieSinimas < 0,9 hPa, esant 30 I/min.
Svoris 22g

Vidinis taris 37 ml

Atitinka standarta

ISO 5376 ir ISO 9360

‘ Atminties dydis ‘ Min. 8 Gb, rekomenduojama 16 Gb \

Reikmenys, priedai ir atsarginiy daliy sgrasas

Norédami uzsakyti reikmenis, priedus ir atsargines dalis, susisiekite su savo
sveikatos priezitros paslaugy teikéju, ,heyer medical AG" prieziaros partneriu arba

tiesiogiai su ,heyer medical AG".
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Reikmenys

Oro filtras (5 vnt.)
521025

Priedas
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Priedai

Oro filtro modulis PM2.5
321012

Nosies kauké LuvON N10
Tipas 836

Dydis S: 323250
Dydis M: 323251
Dydis L: 323252

Nasenmaske LuvON N11
Typ 828

Dydis S: 323260

Dydis M: 323261

Dydis L: 323262
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Priedas
Nosies angy kauké LuvON P10 Tipas 101
323350 )

Nosies angy kauké LuvON PR10
Tipas Rolin™P

- “\\\'\\'\\\\\‘n\\\l\!n' ) ,,1 ”

323340

Bakterinis filtras

371006

Atsargines dalys

Maitinimo Saltinio blokas

321000
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Maitinimo laidas, Euro standartas C7

321002

Maitinimo laidas, UK standartas C7

331033

SD kortelé

321008

Transportavimo krepsys

321010

CPAP kvépavimo ortakis — klasikinis, baltas
19

320008

Page 71



= heyer

Preké

. . Vaizdas
Prekés numeris

Paciento naudojimo instrukcija

LUVAR A/
LUVAR STA
un

320017

Elektromagnetinis suderinamumas

Prietaisas atitinka standarto IEC 60601-1-2:2014/AMD1:2020 reikalavimus ir yra
skirtas naudoti Zemiau aprasytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Nuo numatytujy
nukrypstancios aplinkos salygos gali pakenkti prietaiso veikimui arba salygoti jo
gedima.

A JSPEJIMAS. Suzalojimo rizika dél elektromagnetiniy trukdziy!
« Zemiau idvardinty daliy pakeitimas gali padidinti kvépavimo terapijos pri-
etaiso elektromagnetiniy trukdziy spinduliuote arba sumazinti jo atsparuma
elektromagnetiniams trukdziams ir sglygoti jo netinkama veikima:

= Maitinimo saltinio bloko, DA-80A24

Elektromagnetiniy trukdziy emisija (spinduliuoté)
Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiniy trukdziy emisija

LUVAR kvépavimo terapijos prietaisas su drékintuvu H100 arba be jo yra skir-

tas naudoti namy aplinkoje, taip pat atitinkamoje klinikinéje aplinkoje. Prietaiso
naudotojai turi uztikrinti jo naudojima tokiose aplinkose. Gyvenamojoje aplinkoje
naudojamas prietaisas gali nesuteikti reikalingos apsaugos nuo radijo rySio pa-
slaugy (pagal CISPR 11 tam paprastai reikalinga B klasé). Naudotojui gali tekti imtis
koregavimo veiksmy, tokiy kaip prietaiso perkélimas ar jo padéties pakeitimas.

TrukdZiy emisija Atitikimas Elektromagnetiné aplinka — gairés
Radijo daznio 1 Grupé Prietaisas naudoja radijo daznio energija
(angl. RF) emisijos tik savo vidinei funkcijai. Todél jo radijo
pagal CISPR 11 daznio emisijos yra labai Zemo lygio ir
maZzai tikétina, kad jos gali sukelti truk-
dzius Salia esanciai elektroninei jrangai.
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TrukdZiy emisija | Atitikimas Elektromagnetiné aplinka — gaireés
Radijo daznio B klasé Prietaisas gali buti naudojamas visuose
emisijos pagal pastatuose, jskaitant namy aplinkos
CISPR M pastatus ir pastatus, tiesiogiai prijung-
Harmoniky A Klasé tus prie vieSojo el. maitinimo tinklo.
emisijos pagal IEC

61000-3-2

Jtampos Suoliy Atitinka

emisijos pagal IEC

61000-3-3

Elektromagnetinis atsparumas

Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

LUVAR kvépavimo terapijos prietaisas su drékintuvu H100 arba be jo yra skir-

tas naudoti namy aplinkoje, taip pat atitinkamoje klinikinéje aplinkoje. Prietaiso
naudotojai turi uztikrinti jo naudojima tokiose aplinkose. Gyvenamojoje aplinkoje
naudojamas prietaisas gali nesuteikti reikalingos apsaugos nuo radijo rySio pa-
slaugy (pagal CISPR 11 tam paprastai reikalinga B klasé). Naudotojui gali tekti imtis
koregavimo veiksmy, tokiy kaip prietaiso perkélimas ar jo padéties pakeitimas.

Trukdziy
emisija

[EC 60601 testavimo
lygis

Atitikimo lygis

Elektromagnetiné
aplinka — gairés

Elektrostatiné
iSkrova (angl.
ESD) pagal
[EC61000-4-2

+ 8 kV kontaktiné
iSkrova
+ 15 kV oro iSkrova

+ 8 kV kontak-
tiné iSkrova

+ 15 kV oro
iSkrova

Grindys turi bati
medinés, beton-
inés ar keramikos
plyteliy. Jeigu
grindys yra uzdeng-
tos sintetinémis
medZiagomis, santy-
kiné drégmeé turi bati
bent 30 %.
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TrukdZiy IEC 60601 testavimo Atitikimo lygis | Elektromagnetiné
emisija lygis aplinka — gairés
Spinduliuo- 10 V/m 80 MHz — 2,7 10 V/m Kilnojama ir mobili
jamo radijo GHz 80 % AM, esant 1 radijo daZznio rySio
daznio trukdzio | kHz jranga (jskaitant
kintamasis pa- linijas ir antenas)
gal IEC 61000- neturéty bati naudo-
4-3 jama mazesniu at-
stumu nuo prietaiso,
negu yra rekomen-
duojama — rekomen-
duojamas apsauginis
27 V/m 385 MHz PM: 27 V/m atstumas 0,3 m.
18 Hz
Trukdziai gali atsir-
asti Salia jrangos,
28 V/m 4SQ MHz FM = |28 V/m pazymetos sekandiu
5Hz: 1 Hz sinusas simboliu:
(@)
9V/m 9V/m
710, 745, 780 MHz
PM: 217Hz
28 V/m 28 V/m
810, 870, 930 MHz
PM: 18Hz
28 V/m 28 V/m
1720, 1845,
1970 MHz
PM: 217 Hz
28 V/m 28 V/m
2450 MHz
PM: 217 Hz
9V/m 9 V/m
5240, 5500, 5785 MHz
PM: 217 Hz
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Trukdziy IEC 60601 testavimo Atitikimo lygis | Elektromagnetiné
emisija lygis aplinka — gairés
Greiti perein- + 2 kV galios linijoms + 2 kV galios | Maitinimo jtampos
amieji trukdziai | + 1kV jéjimo ir iSéjimo linijjoms kokybé turi atitikti
(pliGpsniai) linijoms +1kVjéjimo |ta, kuri yra tiekiama
pagal IEC ir iséjimo jprastoje verslo ar
61000-4-4 linijjoms ligoniniy aplinkoje.

Gairés ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

LUVAR kvépavimo terapijos prietaisas su drékintuvu H100 arba be jo yra skir-

tas naudoti namy aplinkoje, taip pat atitinkamoje klinikinéje aplinkoje. Prietaiso
naudotojai turi uztikrinti jo naudojima tokiose aplinkose. Gyvenamojoje aplinkoje
naudojamas prietaisas gali nesuteikti reikalingos apsaugos nuo radijo rySio pa-
slaugy (pagal CISPR 11 tam paprastai reikalinga B klasé). Naudotojui gali tekti imtis
koregavimo veiksmy, tokiy kaip prietaiso perkélimas ar jo padéties pakeitimas.

PasiprieSinimo

IEC 60601

Atitikimo lygis

Elektromagnetiné

+ 2 kV Spannung
AuBenleiter-Erde

trukdziams testavimo lygis aplinka — gaires
testai

StoRspan- + 1kV Span- + 1kV Spannung Die Qualitat der
nungen/ nung AuBenleit- | AuRenleiter-AuRRen- [ Versorgungsspan-
Surges nach er-AulBenleiter leiter nung sollte der einer
IEC 61000-4-5 typischen Geschafts-

* 2 kV Spannung
AuBenleiter-Erde

oder Krankenhau-
sumgebung entspre-
chen.
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PasiprieSinimo | IEC 60601 Atitikimo lygis Elektromagnetiné
trukdziams testavimo lygis aplinka — gaires
testai
Auksto daznio |3V . 3V, Kilnojama ir mobili
lauky indukuo- [ 150 kHz — radijo daznio rysio
jami perduoda- | 80 MHz jranga (jskaitant
mi trukdziai ) linijas ir antenas)
6 \_/eff_!SM '[ ) 6 Ver neturéty bati naudo-
mege;q dazniy jama maZesniu at-
’UOSFOISE nuo 150 stumu nuo prietaiso,
kHz iki 80 MHz negu yra rekomen-
duojama — rekomen-
duojamas apsauginis
atstumas 0,3 m.
Trukdziai gali atsir-
asti Salia jrangos,
pazymetos toliau
nurodytu simboliu
(@)
Magnetiniai 30 A/m 30 A/m Maitinimo daznio
laukai maitin- magnetiniai laukai
imo dazniui turi atitikti jprastas
(50/60 Hz) vertes, kurios yra
pagal verslo ar ligoniniy
IEC 61000-4-8 aplinkoje.
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IEC 61000-4-11

90°, 135°,180°,
225°,270°ir 315°

100 %/ 5000 ms

PasiprieSinimo | IEC 60601 Atitikimo lygis Elektromagnetiné
trukdziams testavimo lygis aplinka — gaires
testai

Jtampy su- Sumazéjimy Sumazéjimy Maitinimo jtampos
mazéjimai, lygiai (trukmé): lygiai (trukmé): kokybé turi atitikti
trumpalaiki- 30 %/500 ms 30 %/500 ms ta, kuri yra tiekiama
ai trukdziai jprastoje verslo ar

ir jtampos 100 %/20 ms 100 %/20 ms ligoniniy aplinkoje.
:erta”\]’::z' 100 %/10 ms 100 %/10 ms Jei eikia, kad prietai-
linjjose pagal | Esant 0°,45°,  |Esant 0°, 45°,90°, |53 veiktyjvykus mai-

135°,180°, 225°,
270°ir 315°

100 %/ 5000 ms

tinimo sutrikimui, jis
turi bati maitinamas
i$ nepertraukiamo
maitinimo Saltinio ar
akumuliatoriaus. .

Techniné priezitra

Numatomas prietaiso naudojimo laikas yra 5 metai. Kai kurios dalys ir priedai turi
trumpesnj naudojimo laika: vandens talpa — 2,5 metus, o kvépavimo ortakis ir
kauké — 12 ménesiy.

Per §j laika prietaisui nereikalinga techniné priezidras, galiojant salygai, kad jis
buvo naudojamas pagal paskirtj ir vadovaujantis naudojimo instrukcija bei buvo
laikomasi valymo ir priezitros instrukcijy. Siekiant naudoti praéjus naudoti laikui,
mes rekomenduojame atlikti apzitrg autorizuotoje priezitros jmonéje.

[Smetimas

Po naudojimo laiko pabaigos iSmesdami prietaisg ir jo jpakavima laikykités vietiniy
jstatymy ir taisykliy. Tinkamas iSmetimas saugo natdralius iSteklius ir apsaugo nuo
pavojingy medziagy patekimo j aplinka.

Pakuote

Prietaiso pakuote (kartonine déze) priims tiekéjas. Ji taip pat gali bati iSmetama
kartu su kitomis popierinémis atliekomis.
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Oro filtrai

Panaudoti oro filtro elementai gali bati iSmetami kartu su kitomis buitinémis atlie-
komis.

Kvépavimo ortakis, kauké

Visos dalys, naudotos klinikinéje aplinkoje ir galimai uzterstos paciento kvépuo-
jamu oru, turi bati iSmetamos laikantis vietiniy taisykliy, kurios skirtos panau-
dotoms medicininéms medZiagoms.

Namy aplinkoje naudoti kvépavimo ortakis ir kauké pasibaigus jy naudojimo laikui
gali bati iSmetami paciento kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Prietaisas ir maitinimo Saltinio blokas

Kvépavimo prietaisas, drékintuvas ir maitinimo Saltinio blokas su laidu turi elek-
triniy ir elektroniniy komponenty, todél negali bati iSmetami su kitomis buitinémis
atliekomis. Tinkamam iSmetimui susisiekite su savo tiekéjo specialistu arba uz-
tikrinkite, kad viso prietaiso dalys bty iSmetamos laikantis atitinkamuy vietiniy,
valstybés ir federaliniy reglamenty. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiek-
ite su savo vietinémis aplinkos apsaugos institucijomis.
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heyer medical AG
Carl-Heyer-Strake 1/3
56130 Bad Ems, Germany
Telefonas: +49 2603791 - 0
Faksas: +49 2603 791 — 200
www.heyermedical.de

Sis prietaisas atitinka (EU) 2017/745 medicinos prietaisy (MDR) reglamento reikala-
vimus.



Nuskenuokite 5] QR koda, kad atsisiystumete aktualig
paciento naudojimo instrukcijg PDF formatu:
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